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Grazie per aver scelto i prodotti Irradio!

SPECIFICHE

Batteria: AA/LR6 1,5V * 3 (sostituibile)

Standard wireless: IEEE 802.11b/g/n/ax

Frequenza wireless: 2,4 GHz

Distanza wireless: 45 m

Versione Bluetooth: Bluetooth 5.0

Livello di impermeabilita: IP66

Intervallo di rilevamento della temperatura: -10~60°C (14°F~140°F)
Intervallo di rilevamento dell'umidita: 0~100%RH (senza condensa)
Precisione di rilevamento: temperatura 0,5°C (regolabile)

umidita: 1%RH (regolabile)

Intervallo di rilevamento della temperatura e dell'umidita: 5 min (regolabile)
Temperatura di funzionamento: -10~60°C (14°F~ 140°F)

Umidita di funzionamento: 0~100%RH (senza condensa)
Dimensioni: 78 mm x 78 mm x 146 mm

CONFIGURAZIONE DEL PRODOTTO

A. Pulsante direset/indicatore LED

Vano batterie

C. Sondadirilevamento di temperatura e
umidita

A. Guaina protettiva per la sonda

®

CONTENUTO DELL'IMBALLAGGIO

|

Sensore smart per il terreno x1 Cacciavite a croce x1 Manuale utente X1



INSTALLAZIONE E UTILIZZO
1. Sostituzione della batteria
Nota:

1) Asciugare il dispositivo prima di sostituire la batteria per assicurarsi che non vi siano tracce di
sporco o acqua all'interno.

2) Prestare attenzione ai poli positivo e negativo durante l'installazione della batteria. Installare
seguendo le indicazioni serigrafate sul vano batteria.

1. Rimuovere il tappo impermeabile in gomma 2. Per favore, usate un cacciavite per allentare
dal vano batterie. le viti.

=

3. Rimuovere il coperchio e il vano batteria e 4. Rimettere a posto il compartimento

sostituire le batterie. batterie, chiudere il coperchio e stringere le
viti.

5. Quando installi il tappo impermeabile in

gomma, assicurati che i lati inclinati siano q

rivolti verso la testa.



2. Istruzioni

Per favore, rimuovi il coperchio della sonda.
O = o Inserisci completamente la sonda nel
terreno.
000

Utilizzo corretto Utilizzo sbagliato

TN

Il terreno da analizzare deve essere QUANDO VIENE UTILIZZATO, IL TERRENO

completamente coperto dalle 3 sonde SOTTOPOSTO A TEST COPRE SOLO META DELLA
SONDA
L = o
Nota:
\ Durante l'utilizzo del dispositivo, la sonda deve evitare di

toccare pietre, iLfondo o il bordo del contenitore.




Se desideri che il dispositivo raggiunga il 100% di umidita,
prepara innanzitutto un contenitore riempito con 1000 ml di
acqua, posiziona il dispositivo al centro del contenitore,
assicurandoti che la sonda non tocchi il fondo e il bordo del
contenitore, l'acqua copra la sonda del dispositivo finoa 7
cm (piu in alto della sonda), quindi premi il pulsante di reset.
Il dispositivo rilevera immediatamente i valori attuali di
temperatura e umidita, l'app aggiornera i valori di
temperatura e umidita e l'interfaccia visualizzera 100% di
umidita.

A=Lunghezza della sonda: 6 cm

)
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3. Note sullo scenario di utilizzo

(1) Non & consigliabile utilizzare sensori di terreno per piante in vaso da interno. Il diametro interno &
troppo piccolo e potrebbe interferire con l'ago di rilevamento. Si sconsiglia inoltre di inserirlo
direttamente in un vaso di metallo.

(2) Precauzioni per il giardino

Quando si utilizza il sensore del terreno su un prato fitto, rimuovere prima lo strato erboso dal prato
per garantire che il sensore possa entrare completamente in contatto con il terreno.

Quando viene utilizzato in un'aiuola, si consiglia di posizionare il sensore a una distanza superiore a
10 cm dalla barriera dell'aiuola; se la distanza € troppo ravvicinata, cio influira sull'ago di rilevamento,
con conseguente inaccuratezza dei dati di test effettivi.



(3) Dai giorni di pioggia a quelli di sole, o dai giorni di sole a quelli di pioggia, la penetrazione dei diversi
tipi di terreno e diversa. Di solito, si verifica un cambiamento di umidita entro 30 minuti e il
cambiamento di umidita entro 1 ora sara superiore al 5%. La figura seguente mostra il cambiamento
del tempo e dell'umidita nel giardino.

Dai giorni di sole ai giorni di pioggia

Suitable Suitable
moisture temperature
20~70 10-40

b

Moisture

& Moisture alarm: The current
moisturs is normal

Temperature

& Tempera




Suitable __ Suitable
moisture -'IL temperature
20~70 10-40 C

& Moisture

& Moisture alarm: Tha current
moistura is normal

& Temperature alam: The
currant tamparatura is normal

:1 Temperature

Dai giorni di pioggia ai giorni di sole

L'umidita del suolo diminuira temporaneamente per poi aumentare nuovamente in modo graduale.

Suitable Suitable

moisture | temperature
20-70 10-40°C

0 Moisture

& Maisture alarm: The current
moisture is normal

&«

| Temperature

& Temgorature alsem: Tho
current temparature i normal




’ Suitable Suitable Suitable Suitable
molsture temperature molsture temperature
7 1040 20-70°.  10~40

Temperature Temperature

4. Note

(1) Quando si sostituiscono le batterie, prestare attenzione alla direzione dei poli positivo e negativo.

(2) Il dispositivo & dotato di una batteria di default.

Dopo aver premuto a lungo il pulsante direset per 7 secondi, il dispositivo entra in modalita di
accoppiamento ed € possibile aggiungere una configurazione di rete.

STATO LED

Stato del dispositivo Stato dell'indicatore

Modalita di configurazione in La luce LED lampeggia due volte al secondo
attesa

Reset Premere a lungo il pulsante di reset per 7 secondi, il LED
lampeggera per indicare che 'operazione € stata eseguita con
successo.

INSTALLAZIONE APP

’ Available on the

¢ App Store

» Gobgle Play
*

WORKS WITH ..' works with
amazon alexa Hey Google




REGISTAZIONE E LOGIN

1. Accedi all’App “HOM-iO” dal tuo smartphone.

2. Registrati ed effettua il login o0 accedi se hai gia un account.

AGGIUNGI IL DISPOSITIVO

ILdispositivo € impostato di default sulla modalita di configurazione della rete Wi-Fi; se la spia

luminosa € spenta, tenere premuto il pulsante di reset per 5/7 secondi, quindi selezionare la modalita

corrispondente alla spia luminosa per aggiungere il dispositivo.

10:43 = 10:43 =0 215 =1
@ ® @ » + < Add Device @ =
of =

@ Learn about the new DIY homepage @ Learnabouttt [ Create Scene

Sensors | -
(G Add Quick Toggle Card L]
= scan
59« ®  AnDevices 59
= Room List = Room List
Soil Sensor Smart Sprinkler Co. Soil Sensor Smart Sprinkler Co.
Solar soil Sensor Wired Zigbee gate... Solar soil Sensor Wired Zigbee gate.
Edit Ed
A ) ) a

1) Modalita Wi-Fi Intelligente

1. Selezionail tipo di
dispositivo da
aggiungere

Nota:

Nota: tutti i prodotti
Wi-Fi possono essere
aggiunti
selezionando
qualsiasi opzione Wi-
Fi.

Il dispositivo
supporta solo segnali
Wi-Fi a 2,4 GHz.

Premere il pulsante di reset fino a quando l'indicatore del dispositivo lampeggia rapidamente, quindi

aggiungerlo (seguire le istruzioni dell'APP).



3424 L@ 16:37 4 —

X x Add Device
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and SR ]
enter password.
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz. °
aman sl satting mathy ' Soll Sensor £

Added succosstully

X WiFi - 5Ghz

v WIFl - 24Ghz Ll 0 devicals) being added
F NEO-Guest
& Password
Select the status of the indicator light or
hear the beep:
Blink Slowly Blink Quickly
.
- -
—— —— e —

2) Modalita compatibile AP

Premere il pulsante di reset fino a
quando l'indicatore del
dispositivo lampeggia
lentamente, quindi aggiungerlo
(seguire le istruzioni dell'APP).

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly
T
- -




3424 =

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

= NEO-Guest

Modalita Bluetooth

Metodo 1: attiva il Bluetooth sul telefono e aggiungi il dispositivo tramite la modalita Bluetooth.

a1 o 0008
R o9
< Add Devece
@ Add Dandce |
Veur Bwctricity Rupoct
boen N,
(£ Croate Score
£ sen

AT Mty
P,
- ~
L] @ G J & Pt

16:45
- Smart Life

£ Settings WLAN

WLAN

v _SmanLife-EFM

MY NETWORKS
Eng-Test_room
LDG66EE
MEO-Demo room
Test-N
TP-LINK_5G_6808

neosmart

ChinaNet-MVag
DIRECT-HbYIBO-ZJYmsoH
ENG-Test-Room?2

negsmart
MeoValveAdv-84FCEEG365DES

Wait-for- ek ———

- rve 08:34

(< Add Device

[ O)
a= 0
i+ @
=@
ae@®
(O]

as 0
FEE)
a0
as 0
=@
i@

Searching for nearby devices, Make sure your device has

entered

Gateway: Wired Zigbee gateway

e Add Manually
e Eiectrical
) '
%
Pog Sochat
oy L) o)

X Add Device

r‘ ° Soil Sensor

t‘o Soll Sensor



Metodo 2: Dopo aver
attivato il Bluetooth,
inserisci l'APP

e il dispositivo sara
automaticamente
ricercato da
Bluetooth, poiclicca
su “Aggiungi”.

FUNZIONI E IMPOSTAZIONI

Interfaccia principale delU’APP
(1) Gradi Fahrenheit Soil Sensor
(2) GradiCelsius

Suitable _ Suitable
é moisture | temperature
20~70 50~104

é Moisture

& Moisture alarm: The current
moisture is normal

"] Temperature

A& Temperature alarm: The
current temperature is normal

& Moisture alarm: The current
moisture is normal

&«

& Temperature alarm: The
current temperature is normal

“| Temperature




1. Personalizza temperatura e umidita adeguate

D
"~ Suitable Sultable
malsture | temperature
Suitable moisture Suitable temperature
20-70= 50-104
- — + - — +

“ Cancel Cancel

2. Registrazione

(1) Registrazione dell'umidita: € possibile
regolare e visualizzare 'umidita dell'anno, del
mese e del giorno

‘ Moisture

& Moisture slarm: The cumrent
malstura Is normal

"1 Temperature »

A Temperature slarm: The 4 2025/03/19 »

current temparature is normal

(2) Registro delle temperature: € possibile
regolare e visualizzare la temperatura
dell'anno, del mese e del giorno.

126 -

HISTORY

@ Moisture

A& Moisture alarm: The current
mossture is normal

L Temperature

4 2025/03/19 »

& Tempersture slarm: The
cumrent temperature is normal



(3) Esportazione dei dati

1:26 -

 Moisture

& Meisture sizem: The curest
maisters 5 rermal

7| Temperature

B Terperature alsm The
cument temparature is normal

4 2025/03N18 3

3. Impostazione dei parametri

(1) Cambiare la scala di temperatura

13:57 - m 1357 - m
Set up £ Set up
3 Temp Unit Convert 2 Temp Unit Comvert
I _
@ Battory Lavel wa% (B Battery Level mE%
.- Moisture I3 05°C > | 12.9°F )
& Moisture st The cument
malssure is noma . .
B maxtomp Set 40°C > B Maxtomp Set W04F D
"l Temperature Bl Minitemp Set we ) Bl Minitemp Set S0°F

& Tomperatus slarm: The

current emparaturs is normal

Co Mositure Senstivity % ) (o Mosinre % >
OF Max Molsturs Sot 0% > OF Max Malstura Set 0% >
Ol Mini Moisturs Set 20% > OL Mini Maisturs Set 20% »
B Detection Interval Time Semin ) B oe Semin >




(2) Sensibilita alla temperatura 1587 @
Set up
Intervallo di impostazione della temperatura: 0,5 £ Tomp Unit Comvert
°C~3°C e 32,9 °F~37,4°F =D
pscomt ol e .
Bl Minitomp Set 0°C >
O Max Molsture Set 70% >
Ol Mini Moisture Set 20% >
8 Detection Interval Time Smin >

13:57

@ Battery Love

b Tome Sensitivity

B Maxtemp Set

Temp Sensitivity (0 Mositure Sensitivity 2% > Temp Sensitivity

0.5 Ol Max Molsture Set 0% > 32.9

Ol Mini Moisture Set 20% >

Cancel Cancel

13:57 *@m

(8) Impostazione del limite massimo di
temperatura

Set up

Intervallo di impostazione del limite massimo di
temperatura: -10~60 °F (14~140°F)

l&\' Maxtemp Set 40°C )l

, $l Minitomp Set 0°C >

| Temperature

& Tempersture slsrm: The
current temperature Is normad

0 Mositure Sensitivity 2% )
O Max Molsture Set 0% >
Ol Mini Moisture Set 20% >

23 Detection Interval Time Smin >




Maxtemp Set

40
—

Cancel

(4) Impostazione del limite inferiore di
temperatura

Intervallo di impostazione del limite inferiore di
temperatura: -10~60 °F (14~140 °F)

Minitemp Set

10
-

Cancel

13:57

Setup

* @m

Bl Minite

o Mo

O m Set

O M t

2 o ]
Suitable
moisture
20-70

F >
' >
]
>
i >
Suitable
temperature
50~104
Moisture

13:67 *m
Set up
3 Tomg
® sateny
L Tomp Sensitiv F>
¥ F>
F>
& >
Ot >
Ol ™ >
& Detect >

Maxtemp Set

104
— +

Cancel

13:57 -

Set up

E 5C )
B m c>
[‘ A i>]
o M >
Of ™ t >
Ol ™ >
8 oe | >

Minitemp Set

50
- +

Cancel



(5) Sensibilita all'umidita

Intervallo di impostazione dell'umidita: dall'1% al 5%

Sultable
fy moisture
20-70
B Banery Love 38
& Moisture § Temp Sensitivity c>
& Moisture alarm: Tha current
maisture i normal
¥l Maxtemp Set 40°C >

’ & Minitemp Set 10°C >

| Temperature

A& Temperature alarm: Tha
curment temparature Is normad

IQ;) Mositure Sensitivity 2 )I Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set 70% > 2
Ol Mini Moisture Set 20% > = - +

B Detection Interval Time smin >

Cancel

(6) Impostazione del limite massimo di umidita
Intervallo di impostazione del limite massimo di umidita: 0% ~ 100%

13:57 T m

Set up

&3 Temp Unit Convert

® Battery Lovel 98%
z & Temp Sensitivity 05°C >
@ Moisture
& Moist
maisture is norm:
" ¥l Maxtemo Set 40°C >

» Bl Minitemp Set 10C >

| Temperature

A Tomparature warm: The

curmant temperature & narmal

o Mosit

vity %) Max Moisture Set

O Max Molsture Set 70% > 70

Ol Mini Moisture Set 20% >

- — +

8 Detection Interval Time Bmin >
Cancel




7) Impostazione del limite inferiore di umidita
Intervallo di impostazione del limite inferiore di umidita: 0% ~ 100%

13:57 T @

Set up

&3 Temp Unit Convert

@ Battery Level 98%
Temp Sensitivity 05°C
@ Moisture § Tomp Sen 05°C >
& Moisture alarm: The current
molsturs i3 normal A
B Maxtemp Set a0°C >
Tomperature B Minitemp Set 10°C >
& Temperature alsrm: The
current temperature is normal
(® Mositure Sensitivity 2% > Mini Moisture Set

Q! Max Molsture Set 20% > 20
I()L Mini Moisture Set 20% )] . - +

& Detection Interval Time Smin >

Cancel

(8) Tempo di rilevamento
Intervallo di impostazione del tempo di rilevamento: 1 min ~ 30 min

13:57 ol 00

Set up

@ Battery Level 98%
A o §  Temp Sensitivity 05°C >
& Maisture alarm: The current
malsture 15 normal
Bl Maxtemp Set 40°C >

, ¥l Minitemp Set 10°C >

| Temperature

& Temperature sisrm: The
Gurrent temperature is normal
(® Mositure Sensitivity 2% > Detection Interval Time

O Max Moisture Set 0% > 5

Ol Mini Moisture Set 20% >
-a -

IB Detection Interval Time Bmin »




4. Promemoria umidita troppo

alta / troppo bassa

5. Promemoria temperatura
troppo alta / troppo bassa

6. Promemoria per la batteria
scarica

Soll Sensor

& Moisture alarm: The current
malsturs i normal

»

A Tomperature alarm: The
current temperature is normal

il Temperature

Soll Sensor

1 Temperature »

A Temperature alarm: The
curent temperature is normal

Soll Sensor

& Tomperature alarm: The
current temperature Is normal

10:48
< Set up

{0 Moisture Sensitivity

OF Max Moisturs Set

Ol Mini Moisture Set

£ Detection interval Time

Alprn

e

N

High Moisture Alarm

Low Molsture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

Low Battery Alarm

< Set up

(o Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set

Ol Mini Moisture Set

8 Detection interval Time
Alarm

High Molsture Alarm

Low Moisture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

Low Battery Alarm

10:48

< Set up

(0 Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set

Ol Mini Moisture Set

82 Detection Interval Time
Alarm

High Maisture Alarm

Low Moisture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

ILow Battery Alarm




Descrizione della logica di rilevamento

(1) Logica di segnalazione della temperatura e dell'umidita.

Il dispositivo attivera la segnalazione in base al tempo di rilevamento, alla sensibilita alla temperatura
e alla sensibilita all'umidita. Ad esempio, se il tempo di rilevamento € impostato su 5 minuti, la
sensibilita alla temperatura € 0,5 °C e la sensibilita all'umidita € 2%. il dispositivo effettuera un
rilevamento ogni 5 minuti. Se la temperatura varia di oltre 0,5 °C o l'umidita varia di oltre il 2%, i valori
di temperatura e umidita verranno aggiornati sull'interfaccia principale dell'APP.

13:57 T @

< Set up

&3 Temp Unit Convert

® Battery Level 98% "
- i
' \ W Moisiwe r [2 Tomp Sensitivity OS'C)‘ : -
, B Maxtemp Set «0c )
| Temperature Bl Minitomp Set 10°C > ' — &« l
iy & Temperature alarm: The

current temperature is normal
ICO Masiture Sensitivity 2% )]
O Max Moisture Set 0% )
Ol Mini Moisture Set 20% )

[g Detection interval Time smin )J

(2) Logica dell'allarme di temperatura e umidita

1) ILdispositivo attivera un allarme se la temperatura € superiore al limite massimo o inferiore al limite
minimo. Ad esempio, se l'umidita massima € impostata al 70%, quando l'umidita supera il 70% verra

attivato l'allarme di umidita elevata.

&3 Temp Unit Convert
G

@ Battery Lovel

@ Moisture § Tomp Sensitivity

& Moisture slarm: The current
moisture is normal

B! Maxtemp Set

) §l Minitemp Set

. Temperature

& Tamperature alarm: Tha

curment temperature s normal
(o Mositure Sensitivity

[Of Max Molsture Set

Ol Mini Moisture Set

& Detection interval Time

‘ Molsture

! Moisture slarm: The cument
moisture is too high

7 | Temperature

& Tamperature alarm: The
current temperature Is normal




2) Il dispositivo attivera un allarme in base al fatto che la temperatura sia superiore o inferiore alla
temperatura e all'intervallo di umidita impostati. Ad esempio, se l'intervallo

di umidita adeguato € impostato tra il 20% e il 60%, quando l'umidita supera il 60% verra attivato
l'allarme di umidita elevata.

o Mol
& Moisture alarm: The current
moisture is normal

| Temperature

& Tamperature alarm: The
r . current temparaturs Is normal

Suitable moisture
20-60x
- ooUm— + ke
v © o oo = <
3) Visualizzazione del valore della temperatura. Soil Sensor

Rileva la temperatura superficiale del suolo.

Suitable __ Suitable
é moisture | temperature
20~70 50~104 f

& Moisture
29%
& Moisture alarm: The current

moisture is normal

3/ | Temperature

A& Temperature alarm: The
current temperature is normal




ALTRE FUNZIONI oasae v e m 814 -

NEO = + < Create Scene

mal 'ap-to-Run B
1. Collegamento scene femston g Uamean

When weather changes

Quando l'umidita del terreno delle piante del
prato del giardino raggiunge il 30%-40%, & © whenccavon rames
opportuno iniziare l'irrigazione, mentre quando : -
raggiunge il 60%-70% si consiglia di
interromperla.

Q Schedie

When davice status changes

Change Arm Mode
4 automations unavailable.Tap 1o view mara.

A VWhen Alam Triggered

Recommend
Disaster Warning
B o 20-row sirane
SMS reminder when humidity is [+] s &
o0 low
@ @ & @
o : " @ Quick Create
—
16:36 4 T
home
o G My B +
Tap-to-Run Automation =
Filter Al =
° L
1
i [ e)
Add Taak 16 automations unavallable. Tap 10 view more.
Then [+]
) Change Arm Mode I
Control Single Device I fu Sotinkler convoller Turm off the light at sunrise

Select smart scenes.

Precondition
Send notification

[

Delay the action More Settings

4

A1 Assistant Command (Beta)

P —— S

2. Visualizza i registri degli allarmi

17:36 - 09:31 T 10:47 e
8@ < 2 oa < @
Alarm =t Alarm =
21 02 5o
g Vion moisturo Alarm ©  High Moisture Alarm
Saamam | S0 Sensor High moisture 3:42:43PM | Soil Sensor High Moisture View
pyeirens
Third-Party Services
0 o ® Lower Battery 07 hei
140:27 AM | Outdoor Sren lower battery
wsa Goagle Asistant  SmarThings e

©  Low Moisture Alarm
4:39:56 PM | Soil Sensor Low Moisture View

) Home Management 20 waren
B pro—— g Lowmositure Al * O Low Moisture Alarm
lessage .
l I 2:44:32PM | Soil Sensor Low Moisture View
)  Help Center

h Switch valve off

All data has been loaded
£ HomeKit Information 614:24 FM | Serinkler controfler Switch valve

g Lo mositure Alarm



3. Dispositivo di condivisione

15:45 - 10:55 L
< < Add Sharing 0]
¥ soil Sensor z Share with the Account Smart Life Add
0 (V] Share with Others 1 person(s)
Tap-to-Run and
Device nformation Adatomation
Q@
2 [ ) (@) Mescogus | Cont
@ Moisture
# Moisture alarm: The curent Creste Growp ‘Check Device Network
maisture is normal
« F Message notification
| Temperature Shere Device. Settings
A Temperature slarm: The
current temperature is normal B
Device Network
Offline Notification

Remove Device

4. Cancella cronologia

Elimina il dispositivo tramite 'APP e aggiungilo nuovamente per cancellare tutti i record del dispositivo
e ripristinare le impostazioni predefinite.

15:45 -
<
¥ Soil Sensor 7/
Tap-to-RAun ana
Device Information
® @
® Moistse star: The curent Create Grow Chack Device Notwork
moisture is normal
| Temperature Share Demice Settings.
A Tamperaturs alarm: The
current temparature is normal .
Device Network

Remove

Remove and Clear Data

I Remove Device I Cancel

FAQ

1. Oltre a impostare il tempo di rilevamento automatico nell'APP, esiste un altro modo per
rilevare i dati relativi al terreno?

Premere il pulsante di reset, il dispositivo rilevera immediatamente la temperatura e l'umidita attuali
del terreno e ogni rilevamento durera circa 3 secondi.



2. In quale intervallo di valori di umidita misurati dal dispositivo si puo considerare che 'umidita
del suolo sia troppo elevata?

Quando l'umidita del dispositivo € intorno all'80%, significa che il suolo & troppo umido. Inoltre, si
prega di notare che il dispositivo non puo raggiungere il 100% di umidita nel suolo. Il dispositivo
definisce lo 0% di umidita nell'aria e il 100% di umidita nell'acqua.

3. A cosa devo prestare attenzione quando utilizzo il dispositivo?

Ogni volta che inserisci il dispositivo nel terreno, mantieni pulita la sonda metallica. Se € presente
dello sporco, puliscilo per evitare di compromettere la precisione e la stabilita di rilevamento del
dispositivo.

4. E normale che i dati del dispositivo cambino leggermente?

E normale. | dati cambiano leggermente durante l'uso effettivo del dispositivo. Se i valori di
temperatura e umidita rimangono invariati per un lungo periodo, si consiglia di premere il pulsante di
reset per il rilevamento automatico.

CONFORMITA PRODOTTO
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SINTETICA

Il produttore Melchioni S.p.A. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Sensore umidita terreno
smart da esterno, Mod. IR-SOIL (cod. 559593202) € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.melchioni.com

Ai sensi della Direttiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio, del 4 luglio
2012, sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), la presenza del
simbolo del bidone barrato indica che questo apparecchio non & da considerarsi quale
— rifiuto urbano: il suo smaltimento deve pertanto essere effettuato mediante raccolta

separata. Lo smaltimento effettuato in maniera non separata puo costituire un potenziale
danno per l'ambiente e per la salute. Tale prodotto pud essere restituito al distributore all'atto
dell'acquisto di un nuovo apparecchio. Lo smaltimento improprio dell'apparecchio costituisce
condotta fraudolenta ed e soggetto a sanzioni da parte dell'Autorita di Pubblica Sicurezza. Per ulteriori

informazioni e possibile rivolgersi alllamministrazione locale competente in materia ambientale.

GARANZIA

Melchioni Spa, con sede in Milano (ltalia), via Colletta 37, riconosce garanzia convenzionale sul
prodotto peril periodo di due anni dalla data del primo acquisto da parte del consumatore. Tale garanzia
lascia impregiudicata la validita della normativa in vigore riguardante i beni di consumo (D.L. 6
Settembre 2005 n. 206 art. 128 e seguenti), dei quali diritti il consumatore rimane titolare. Tale garanzia
si applica all’intero territorio dell’Unione Europea.


http://www.melchioni.com/

| componenti o le parti che risulteranno difettosi per accertate cause di fabbricazione saranno riparati
o sostituiti gratuitamente per tramite del rivenditore, durante il periodo di garanzia di cui sopra Melchioni
Spa si riserva il diritto di effettuare sostituzione integrale dell’apparecchio, qualora la riparabilita
risultasse impossibile od eccessivamente onerosa, con altro apparecchio di simili caratteristiche (D.L.
6 Settembre 2005 n. 206 art. 130) nel corso del periodo di garanzia. In questo caso la decorrenza della
garanziarimane quella dell’acquisto originale: la prestazione erogata in garanzia non prolunga il periodo
della garanzia stessa.

Questo apparecchio non sara in ogni caso considerato difettoso per materiali o fabbricazione qualora
dovesse essere adattato, cambiato o regolato, al fine di conformarsi a norme di sicurezza e/o tecniche
nazionali o locali, in vigore in un Paese diverso da quello per il quale € stato originariamente progettato
e fabbricato. Questo apparecchio € stato progettato e costruito per un impiego esclusivamente
domestico: qualunque altro utilizzo comporta il decadimento dei benefici della garanzia.

La garanzia non copre:

. parti soggette ad usura o logorio, né quelle parti che necessitano di una sostituzione e/o
manutenzione periodica

e uso professionale del prodotto

¢ malfunzionamenti o qualsiasi difetto dovuti ad errata installazione, configurazione, aggiornamento
di software / BIOS / firmware non eseguita da personale autorizzato Melchioni Spa

e riparazioni o interventi eseguiti da persone non autorizzate da Melchioni Spa

e manipolazioni di componenti dell’assemblaggio o, ove applicabile, del software

. difetti provocati da caduta o trasporto, fulmini, sbalzi di tensione, infiltrazioni di liquidi, apertura
dell’apparecchio, intemperie, fuoco, disordini pubblici, aerazione inadeguata o errata alimentazione

e eventuali accessori, ad esempio: scatole, borse, batterie, ecc. usate con questo prodotto

¢ interventi a domicilio per controlli di comodo o presunti difetti

Il riconoscimento della garanzia da parte di Melchioni Spa € subordinato alla presentazione di un
documento fiscale che comprovi Ueffettiva data di acquisto. Lo stesso non deve presentare
manomissioni o cancellature, in presenza dei quali Melchioni Spa si riserva il diritto di rifiutare
Uerogazione del trattamento in garanzia.

La garanzia non sara riconosciuta qualora la matricola o il modello dell’apparecchio risultassero
inesistenti, abrasi o modificati.

La presente garanzia non comprende alcun diritto di risarcimento per danni diretti o indiretti, di
qualsiasi natura, verso persone o cose, causati da un’eventuale inefficienza dell’apparecchio. Eventuali
estensioni, promesse o0 prestazioni in merito, assicurate dal rivenditore, saranno a carico di
quest’ultimo.



Thank you for choosing Irradio products!

SPECIFICATIONS

Battery: AA/LR6 1.5V * 3 (replaceable)

Wireless standard: IEEE 802.11b/g/n/ax

Wireless frequency: 2.4 GHz

Wireless range: 45 m

Bluetooth version: Bluetooth 5.0

Water resistance rating: IP66

Temperature detection range: -10 to 60°C (14°F to 140°F)
Humidity measurement range: 0-100% RH (non-condensing)
Measurement accuracy: temperature 0.5°C (adjustable)
Humidity: 1%RH (adjustable)

Temperature and humidity measurement interval: 5 min (adjustable)
Operating temperature: -10 to 60°C (14°F to 140°F)
Operating humidity: 0-100% RH (non-condensing)
Dimensions: 78 mm x 78 mm x 146 mm

PRODUCT CONFIGURATION

Reset button/LED indicator
Battery compartment
Temperature and humidity sensor
Protective sheath for the probe

o mmQo

PACKAGE CONTENTS

|

Smart soil sensor x1 Phillips screwdriver x1 User manual x1




INSTALLATION AND USE

1. Replacing the battery

Note:

1) Dry the device before replacing the battery to ensure there are no traces of dirt or water inside.

2) Pay attention to the positive and negative terminals when fitting the battery. Fit the battery in
accordance with the instructions printed on the battery compartment.

1. Remove the waterproof rubber cap fromthe 2. Please use a screwdriver to loosen the
battery compartment. screws.

=

3. Remove the cover and the battery 4. Replace the battery compartment, close the
compartment, then replace the batteries. cover and tighten the screws.

5. When fitting the waterproof rubber cap,
ensure that the bevelled sides face towards the q

head.




2. Instructions

Please remove the probe cover. Insert the
o & o probe fully into the ground.
Q00

Correct use Incorrect use

TR

The soil to be analysed must be completely WHEN IN USE, THE SOIL BEING TESTED COVERS
covered by the 3 probes ONLY HALF OF THE PROBE

Note:
When using the device, ensure the probe does not touch any
stones, the bottom or the edge of the container.




If you want the device to reach 100% humidity, first prepare a
container filled with 1000 ml of water, place the device in the
centre of the container, ensuring that the probe does not
touch the bottom or the rim of the container, and that the
water covers the device’s probe by up to 7 cm (higher than
the probe), then press the reset button.

The device willimmediately detect the current temperature
and humidity readings; the app will update the temperature
and humidity readings, and the display will show 100%
humidity.

A=Probe length: 6 cm

)

Y

E 82288888
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3. Notes on usage scenarios

(1) Itis not recommended to use soil sensors for indoor potted plants. The internal diameter is too
small and may interfere with the sensing probe. It is also not recommended to insert it directly into a
metal pot.

(2) Precautions for the garden

When using the soil sensor on a dense lawn, first remove the turf from the lawn to ensure that the
sensor can make full contact with the soil.

When used in a flowerbed, it is recommended to position the sensor at a distance of more than 10 cm
from the edge of the flowerbed; if the distance is too close, this will affect the sensing needle, resulting
in inaccurate test data.



(3) Whether it is raining or sunny, or vice versa, the rate at which moisture penetrates different types of
soil varies. Usually, a change in moisture content occurs within 30 minutes, and the change in
moisture content within 1 hour will exceed 5 per cent. The figure below shows the changes in weather
and moisture levels in the garden.

From sunny days to rainy days

Suitable Suitable
moisture temperature
20~70 10-40

b

Moisture

& Moisture alarm: The current
moisturs is normal

Temperature




From rainy days to sunny days

Soil moisture will decrease temporarily and then gradually increase again.

Suitable __ Suitable
moisture -'IL temperature
20~70 10-40 C

& Moisture

& Moisture alarm: Tha current
moistura is normal

& Temperature alam: The
currant tamparatura is normal

:1 Temperature

Suitable _. Suitable

moisture | temperature
20-70 10-40°C

0 Moisture

& Maisture alarm: The current
moisture is normal

&«

| Temperature

& Temgorature alsem: Tho
current temparature i normal




. Suitable Suitable Suitable Suitable
molsture temperature molsture temperature
1040 20-70°.  10~40

Temperature Temperature

4. Notes
(1) When replacing the batteries, pay attention to the direction of the positive and negative terminals.
(2) The device comes with a battery fitted as standard.

After pressing and holding the reset button for 7 seconds, the device enters pairing mode and you can
add a network configuration.

LED STATUS

Device status Indicator status

Standing by in configuration The LED flashes twice per second

mode

Reset Press and hold the reset button for 7 seconds; the LED will flash to

indicate that the operation has been carried out successfully.
APP INSTALLATION
’ Available on the
¢ App Store

» Gobgle Play
*

WORKS WITH ..' works with
amazon alexa Hey Google




REGISTRATION AND LOGIN

1. Open the “HOM-iO” app on your smartphone.

2. Register and log in, or sign in if you already have an account.

ADD THE DEVICE

The device is set by default to Wi-Fi network configuration mode; if the indicator light is off, press and
hold the reset button for 5-7 seconds, then select the mode corresponding to the indicator light to add
the device.

10:43 T 10:43 =5 2:15 = 1. Select the type of
@ © @ ® £ ¢ maveics  ® = device you wish to
of b= add

@ Learn about the new DIY homepage @ Learnabouttt [ Create Scene

(G Add Quick Toggle Card NOte.'
59  ®  auevices 59 B sem Note: All Wi-Fi
products can be
S oo e = foime — added by selecting

any Wi-Fi option.

The device only
supports 2.4 GHz Wi-
Fisignals.

Soil Sensor Smart Sprinkler Co. Soil Sensor Smart Sprinkler Co.

Solar soil Sensor Wired Zigbee gate... Solar soil Sensor Wired Zigbee gate.

1) Smart Wi-Fi Mode

Press the reset button until the device’s indicator light flashes rapidly, then add it (follow the
instructions in the app).



Blink Slowly

2) AP-Compatible Mode

Press the reset button until the
device indicator flashes slowly,
then add it (follow the
instructions in the app).

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Quickly

L@

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and

enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz
Comman router setting meth

X WiFi - 5Ghz

v WIFl - 24Ghz

F NEO-Guest

& Password

aw

15:37 4 .
x Add Device

1 devicals) addad successtully

' Soil Sensor ’

Added succosstully

0 davica 2] being sdded

Select the status of the indicator light or
hear the beep:




3424 =

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

If your Wi-F please set

Common router settin

= NEO-Guest

Bluetooth Mode

16:45
- Smart Life

£ Settings WLAN

WLAN

o/ SmartLife-EFA4

MY NETWORKS
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neosmart
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15:37 4
X Add Device
@

" Soil Sensor

Method 1: Turn on Bluetooth on your phone and add the device via Bluetooth mode.

34 o 0008
R o
° < Add Devece
@ Add Dandce |
Yeur Bctricity Rupoct -
Deen Ganerated. Ploase Ch

(£ Croate Socore

3 Scan

At Maresadly
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g 08:34

< Add Device

Searching for nearby devices, Nake sure your device has

entered

Gateway: Wired Zigbee gateway

= Add Manually
—— Electrical
" "
" S A
Fog Sochat
S W Een-H ()

16:379 FTm

X Add Device

Soll Sensor
B sotsens



Method 2: After =2 -
turning on Bluetooth, 2 fadoerke

open the app

and the device will be ° ot Sorsr

automatically
detected by
Bluetooth, then click
on “Add”.

FEATURES AND SETTINGS

Main interface of the app
(38) Fahrenheit
(4) Celsius

G Moisture 6 Moisture

& Moisture alarm: The current A& Moisture alarm: The current
moisture is normal moisture is normal

= F - Cc
| Temperature ) "l Temperature (

& Temperature alarm: The i & Temperature alarm: The
current temperature is normal current temperature is normal




1. Customise the appropriate temperature and humidity

D
"~ Suitable Sultable
malsture | temperature
Suitable moisture Suitable temperature
20-70= 50-104
- — + - — +

“ Cancel Cancel

2. Recording
(1) Humidity Log: you can adjust and view the
humidity for the year, month and day

(2) Temperature log: you can set and view the
temperature for the year, month and day.

‘ Moisture

& Moisture slarm: The cumrent
malstura Is normal

"1 Temperature »

A Temperature slarm: The 4 2025/03/19 »

current temparature is normal

126 -

HISTORY

@ Moisture

A& Moisture alarm: The current
mossture is normal

L Temperature

4 2025/03/19 »

& Tempersture slarm: The
cumrent temperature is normal



(3) Data export

-

HISTORY 4

 Moisture

& Meisture sizem: The curest
maisters 5 rermal

7| Temperature

B Terperature alsm The
cument temparature is normal

4 2025/03N18 3

3. Parameter settings

(1) Changing the temperature scale

13:57 - m 1357 - m
Set up 4 Set up
i Temp Unit Convert i Temp Unit Convert

@ Battory Lavel wa% B Battery Level mE%
.- Moisture I3 05°C > | 12.9°F )
& wgistune slarm: The cument

enalsture Is omat . .

B Maxtomp Set 0°C > B Maxtemp Set W4F )
| Temperaturs Bl Minitemp Sat we ) Bl Minitemp Set S0°F
& Tameeratus slarm: The

current temperature is normal

Co Mositure Sensitivity % ) (o Mositure < % >

OF Max Molsturs Set o ¥ OF Max Malsture Set % ¥

Ol Mini Moisturs Set 20% > Ol Mini Moisture Set 20% »

tlon Interval Time Semin ) Eamin >




(2) Temperature sensitivity = =
Set up

Temperature setting range: 0.5 °C to 3°C and 5 Tomp Unit Convert

32.9 °F t0 37.4 °F ()
B SeitecyLon ;

e S -

Bl Minitomp Set 0c )
(® Mositure Sensitivity 2% >
O Max Molsture Set 70% >
Ol Mini Moisturs Set 20% >

13:57

@ Battery Love

b Tome Sensitivity

B Maxtemp Set

Temp Sensitivity (0 Mositure Sensitivity 2% > Temp Sensitivity

0.5 Ol Max Molsture Set 0% > 32.9

Ol Mini Moisture Set 20% >

Cancel Cancel

(8) Setting the maximum temperature limit

13:57 *@m

Set up

Maximum temperature limit setting range: -10-
60 °F (14-140 °F)

Temp Unit Convert

l&\' Maxtemp Set 40°C )l

, $l Minitomp Set 0°C >

| Temperature

& Tempersture slsrm: The
current temperature Is normad

0 Mositure Sensitivity 2% )
O Max Molsture Set 0% >
Ol Mini Moisture Set 20% >

23 Detection Interval Time Smin >




13:57 @

Set up
3 Temy Convart
m . .
T _l
Bl Maxt » - >l
Bl Minita >
Maxtemp Set (o Mosit . >

40 OF Max Moisturs Set o >
— -

Cancel

(4) Setting the lower temperature limit

Lower temperature limit setting range: -10-60 °F
(1 4_1 40 OF) Suitable Suitable

moisture temperature
20-70 50~104

Moisture

et @

Set up

L Tomp Sensit £
i £

F>

Minitemp Set (o Mositure Sensitivity >

10 OF Max Moistura Set o
- 3 ) M Mosturs e g

Cancel

Maxtemp Set

104
— I +

Cancel

13:57 *m

Set up

& 5°C >
B e
[‘ A i>]
o™ N
Of m t >
Ol ™ >
8 oe | >

Minitemp Set

50
- -

Cancel



(5) Humidity sensitivity

Humidity setting range: 1% to 5%

Sultable
fy moisture
20-70
B Banery Leve 8%
§ Temp Sensitivity 05C >
@ Moisture
& Moisture alarm: The current
maisture is rormal
¥l Maxtemp Set a0°C >
b n Set 0
§ Temperature , & Minitemp Set 10°C >
A Temperature alarm: Tha
current temparature Is normel
I(o Mositure Sensitivity 2% > Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set 70% ) 2
Ol Mini Moisture Set 20% >
- +

23 Detection Interval Time smin >

Cancel

(6) Setting the upper humidity limit
Humidity upper limit setting range: 0% ~ 100%

13:57 T m

Set up

&3 Temp Unit Convert

® Battery Lovel 98%
& Temp Sensitivity 05°C >
¥l Maxtemo Set 40°C >

. §l Minitemp Set 10°C »

| Temperature

A Temparature sarm: The
curmant temperature & narmal

(O Mositure Sensitivity 2% > Max Moisture Set

O Max Molsture Set 70% > 70

Ol Mini Moisture Set 20% >

- — +

8 Detection Interval Time Bmin >
Cancel




7) Lower humidity limit setting
Lower humidity limit setting range: 0% to 100%

13:57 T @

Set up

&3 Temp Unit Convert

@ Battery Level 98%
& Moisture § Temp Sensitiity 05°C )
& Moisture slarm: The current
molsture 15 normal A
B Maxtemp Set a0°C >
Tomperature B Minitemp Set 10°C >
& Temperature alsrm: The
current temperatures is normal
(® Mositure Sensitivity 2% >
Q! Max Moisture Set 0% >

I()L Mini Moisture Set 20% )]

& Detection Interval Time Smin »

(8) Detection time

Detection time setting range: 1 min ~ 30 min
13:57 - am
Set up

&3 Temp Unit Convert

@ Battery Level 98%
® Moisture & Temp Sensitivity 05C )
& Maisture alarm: The current

malsture 15 normal
Bl Maxtemp Set 40°C >

, ¥ Minitemp Set 10°C >

| Temperature

& Temperature slsrm: The
current temperature is normal

(o Mositure Sensitivity 2% >
OF Max Moisture Set 0% >
Ol Mini Moisture Set 20% >
Ig Detection Interval Time Bmin >

Mini Moisture Set

20
-

Cancel

Detection Interval Time



4. Humidity too high/too low

reminder

5. Temperature too high/too low

reminder

6. Low battery reminder

Soll Sensor

& Moisture

& Moisture alarm: The current
malsturs i normal

t! Temperature ,,

A Tomperature alarm: The
current temperature is normal

Soll Sensor

»
| Temperature
B Temperature alarm: The
current temperature is normal

Soll Sensor

B

:l Temperature

& Tomperature alarm: The
current temperature Is normal

10:48

< Set up

{0 Moisture Sensitivity

OF Max Moisturs Set

Ol Mini Moisture Set

83 Detection Interval Time

Alprn

e

N

High Moisture Alarm

Low Molsture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

Low Battery Alarm

< Set up

(o Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set

Ol Mini Moisture Set

£ Detection interval Time
Alarm

High Moisture Alarm

Low Moisture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

Low Battery Alarm

< Set up

(o Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set

Ol Mini Moisture Set

82 Detection Interval Time
Alarm

High Maisture Alarm

Low Moisture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

ILow Battery Alarm




Description of detection logic
(1) Temperature and humidity alert logic.

The device will trigger an alert based on the detection interval, temperature sensitivity and humidity
sensitivity. For example, if the detection interval is set to 5 minutes, the temperature sensitivity is 0.5
°C and the humidity sensitivity is 2%, the device will take a reading every 5 minutes. If the temperature
varies by more than 0.5 °C or the humidity varies by more than 2%, the temperature and humidity
values will be updated on the app’s main interface.

13:57 T @

< Set up

&3 Temp Unit Convert

% 4
® Battery Level 28% &
n
| \ & Molsture r [2 Tomp Sensitivity 05°C )‘
= B Maxtemp Set 40°C >
| Temperature # Minitemp Set 0°C ) ' ) Tomparative ( l
3 & Temperature alsrm: The
current temperature is normal
ICO Mosituro Sensitivity 2% )]
O Max Moisture Set 0% >

Ol Mini Moisture Set 20% >

[ Detection interval Time

smin )J =

(2) Temperature and Humidity Alarm Logic

1) The device will trigger an alarm if the temperature is above the maximum limit or below the
minimum limit. For example, if the maximum humidity is set to 70%, the high humidity alarm will be
triggered when the humidity exceeds 70%.

13:57
< Set up
& Temp Unit Convert

G

@ Battery Lovel

§ Temp Sensitivity

G Molsture . Molsture

& Moisture slarm: The current
moisture is normal

. Temperature

& Tamperature alarm: Tha
curmant temperatura is normal

! Moisture slarm: The cument
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B! Maxtemp Set
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& Tomperature alarm: The
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(0 Mositure Sensitivity
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2) The device will trigger an alarm depending on whether the temperature is above or below the set
temperature and humidity range. For example, if the

appropriate humidity range is set between 20% and 60%, the high humidity alarm will be triggered
when the humidity exceeds 60%.

o Wolstue
& Moisture alarm: The ourrent
moisture is normal

| Temperature

& Tamperature alarm: The
current temparaturs Is normal

Suitable moisture

20-60x
- =
- = v Cancel D
3) Temperature display. Soil Sensor

Detects the surface temperature of the ground.

Suitable __ Suitable
moisture | temperature
20~70 50~104 ¢

& Moisture
29%
& Moisture alarm: The current

moisture is normal

D

“) Temperature

& Temperature alarm: The
current temperature is normal




OTHER FUNCTIONS oosa®

! PO 1814 L
NEO = + < Create Scene
. . Automation  Tap-1o-Fun B Lawnoh Too-30-Aum
1. Scene linking o it

When weather changes

When the soil moisture of the garden lawn
reaches 30%-40%, it is advisable to start
watering; when it reaches 60%-70%, it is
recommended to stop watering.

© VVhenlocation changes

s your time and effort by
routine tasks.

Q Schedie

When davice status changes

Change Arm Mode
4 automations unavailable.Tap 1o view mara.
A VWhen Alam Triggered
Example Smako Alamm Trgges

Recommend

SMS reminder when humidity is [+]
o0 low

® ©

® Quick Create
—
16:36 4 _ Al
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- Gt my g +
Tap-to-Run Automation =
Filter All =
° L
1
- ©
Ad k 16 automations unavailable.Tap fo view more.
Then [+]
© change Am Mode —
Control Single Davice I fu  Serinkler controller Turn off the light at sunrise
71 Select smart scenes.
Pracondition
& Send notification
Delay the action More Settings SMS reminder if device is demalished @)
Al A Assistant Command (Bata)

2. View alarm logs
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3. Sharing feature

15:45 - 10:55 L
< < Add Sharing 0]
¥ Soil Sensor z Share with the Account Smart Life Add
0 (V] Share with Others 1 persons)
Tap-to-Run and
Device nformation Adatomation
Q@
'6 @ Mossages  Copy
& Moisture
# Moisture alarm: The curent Creste Growp ‘Check Device Network
maisture is normal
5 ’ Message notification
| Temperature Bhere Device Settings
4 Temperature alarm: The
current temperature is normal = .
Device Network
Offline Notification
Famove Device

4. Clear history

Delete the device via the app and add it again to clear all device records and restore the default

settings.
15:45 -
<
¥ Soil Sensor Y
Tap-to-RAun ana
[ ] @
2 Moisture alam: The current Create Growp Check Device Natwork
moisture is normal
» &
= , Mestage notification
| Temperature Share Demice Settings.
A Temperature alarm: The
current temparature is normal .
Device Network
Offline Notification

Remove

Remove and Clear Data

I Romave Device l Cancel

FAQ

1. Apart from setting the automatic detection time in the app, is there another way to detect soil
data?

Press the reset button; the device willimmediately measure the current soil temperature and
moisture, with each measurement taking approximately 3 seconds.



2. Within what range of humidity readings measured by the device can soil moisture be
considered too high?

When the device’s humidity reading is around 80%, this means the soil is too wet. Please also note
that the device cannot reach 100% soil moisture. The device defines 0% humidity in the air and 100%
humidity in water.

3. What should | bear in mind when using the device?

Whenever you insert the device into the soil, keep the metal probe clean. If there is any dirt on it, wipe
it off to avoid compromising the device’s detection accuracy and stability.

4. Is it normal for the device’s readings to vary slightly?

Yes, this is normal. The readings may fluctuate slightly during actual use of the device. If the
temperature and humidity readings remain unchanged for a long period, we recommend pressing the
reset button to trigger automatic detection.

PRODUCT CONFORMITY
SUMMARY EU DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer, Melchioni S.p.A., declares that the radio equipment type ‘Smart Outdoor Soil
Moisture Sensor’, Model IR-SOIL (code 559593202), complies with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU Declaration of Conformity is available at the following web address: www.melchioni.com

In accordance with Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council of
4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE), the presence of the
crossed-out wheelie bin symbolindicates that this appliance is not to be treated as general
household waste: it must therefore be disposed of via separate collection. Disposal
without separate collection may cause potential harm to the environment and human
health. This product may be returned to the retailer when purchasing a new appliance. Improper
disposal of the appliance constitutes fraudulent conduct and is subject to penalties imposed by the
Public Security Authority. For further information, please contact your local authority responsible for

environmental matters.


http://www.melchioni.com/

iGracias por elegir los productos Irradio!

ESPECIFICACIONES

Bateria: AA/LR6 de 1,5V * 3 (reemplazable)
Estandar inalambrico: IEEE 802.11b/g/n/ax
Frecuencia inalambrica: 2,4 GHz

Alcance inaldmbrico: 45 m

Version de Bluetooth: Bluetooth 5.0

Nivel de resistencia al agua: IP66

Rango de deteccion de temperatura: -10~60 °C (14 °F~ 140 °F)
Rango de deteccion de humedad: 0~100 % HR (sin condensacion)

Precision de medicion: temperatura 0,5 °C (ajustable)

humedad: 1 % HR (ajustable)

Intervalo de medicién de temperatura y humedad: 5 min (ajustable)
Temperatura de funcionamiento: -10~60 °C (14 °F~140 °F)
Humedad de funcionamiento: 0~ 100 % HR (sin condensacion)

Dimensiones: 78 mm x 78 mm x 146 mm

CONFIGURACION DEL PRODUCTO

CONTENIDO DEL EMBALAIJE

Sensor inteligente para el suelo Destornillador de estrella x1

X1

. Botén de reinicio/indicador LED
. Compartimento de pilas

Sonda de deteccidn de temperaturay
humedad

. Funda protectora para la sonda

|

Manual de usuario x1




INSTALACION Y USO
1. Cambio de la pila
Nota:

1) Seca el dispositivo antes de cambiar la bateria para asegurarte de que no haya restos de suciedad o
agua en su interior.

2) Presta atencidn a los polos positivo y negativo al instalar la bateria. Instalala siguiendo las
indicaciones serigrafiadas en el compartimento de la bateria.

1. Retira la tapa impermeable de goma del 2. Utiliza un destornillador para aflojar los
compartimento de la bateria. tornillos.

=

3. Retira la tapay el compartimento de las 4. Vuelve a colocar el compartimento de las
pilas y sustituye las pilas. pilas, cierra la tapay aprieta los tornillos.

5. Al colocar la tapa impermeable de goma,
asegurate de que los lados inclinados queden
orientados hacia la cabeza.




2. Instrucciones

Por favor, retira la tapa de la sonda. Introduce
o & o la sonda completamente en el suelo.
Q00

Uso correcto Uso incorrecto

RN

El suelo que se va a analizar debe quedar AL UTILIZARLO, EL SUELO SOMETIDO A PRUEBA
completamente cubierto por las 3 sondas SOLO CUBRE LA MITAD DE LA SONDA

Nota:
Durante el uso del dispositivo, la sonda debe evitar tocar
piedras, el fondo o el borde del recipiente.




Si deseas que el dispositivo alcance el 100 % de humedad,
prepara primero un recipiente lleno con 1000 ml de agua,
coloca el dispositivo en el centro del recipiente,
asegurandote de que la sonda no toque el fondo ni el borde
delrecipiente, y de que el agua cubra la sonda del
dispositivo hasta 7 cm (por encima de la sonda); a
continuacion, pulsa el botén de reinicio.

El dispositivo detectara inmediatamente los valores
actuales de temperaturay humedad, la aplicacién
actualizara dichos valores y la interfaz mostrara un 100 % de
humedad.

A = Longitud de la sonda: 6 cm

)

Y

E 82288888

2 N N N i, U N O L

|

3. Notas sobre el escenario de uso

(1) No se recomienda utilizar sensores de suelo para plantas en macetas de interior. El diametro
interior es demasiado pequefo y podria interferir con la aguja de deteccidon. Tampoco se recomienda
introducirlo directamente en una maceta de metal.

(2) Precauciones para el jardin

Cuando utilices el sensor de suelo en un césped denso, retira primero la capa de hierba del césped
para garantizar que el sensor pueda entrar en contacto completo con el suelo.

Cuando se utilice en un parterre, se recomienda colocar el sensor a una distancia superiora 10 cm
del borde del parterre; si la distancia es demasiado corta, esto afectara a la aguja de deteccion, lo que
provocard imprecisiones en los datos reales de la prueba.



(3) Tanto si llueve como si hace sol, o al contrario, la penetracidn varia segun los distintos tipos de
suelo. Por lo general, se produce un cambio en la humedad en un plazo de 30 minutos, y el cambio en
la humedad en el plazo de 1 hora sera superior al 5 %. La siguiente figura muestra la evolucién del
tiempoy la humedad en el jardin.

De los dias soleados a los dias lluviosos

Suitable Suitable
moisture temperature
20~70 10-40

b

Moisture

& Moist




Suitable __ Suitable
moisture -'IL temperature
20~70 10-40 C

& Moisture

& Moisture alarm: Tha current
moistura is normal

& Temperature alam: The
currant tamparatura is normal

:1 Temperature

De los dias lluviosos a los dias soleados

La humedad del suelo disminuird temporalmente para luego volver a aumentar de forma gradual.

Soil Sensor

Suitable Suitable

moisture -'l temperature
20~70 10-40°C

& Moisture

& Moigture alarm: The current
maisture is normal

| Temperature

& Temperature alarm: The
current temparature is normal




’ Suitable Suitable Suitable Suitable
molsture temperature molsture temperature
7 1040 20-70°.  10~40

Temperature Temperature

4. Notas
(1) Alcambiar las pilas, presta atencion a la polaridad de los polos positivo y negativo.
(2) El dispositivo viene equipado con una bateria de fabrica.

Tras mantener pulsado el botdn de reinicio durante 7 segundos, el dispositivo entra en modo de
emparejamiento y es posible anadir una configuracion de red.

LED DE ESTADO
Estado del dispositivo Estado del indicador
Modo de configuracién en ELLED parpadea dos veces por segundo
espera
Restablecimiento Mantén pulsado el botdn de reinicio durante 7 segundos; el LED
parpadeara para indicar que la operacion se ha realizado
correctamente.

INSTALACION DE LA APLICACION

’ Available on the

¢ App Store

» Gobgle Play
*

WORKS WITH ..' works with
amazon alexa Hey Google




REGISTRO E INICIO DE SESION

1. Accede a la aplicacion <HOM-iO» desde tu smartphone.

2. Registrate e inicia sesion, o inicia sesion si ya tienes una cuenta.

ANADIR EL DISPOSITIVO

El dispositivo esta configurado por defecto en el modo de configuracidn de la red Wi-Fi; si el indicador
luminoso estd apagado, mantén pulsado el botdn de reinicio durante 5-7 segundos y, a continuacion,
selecciona el modo correspondiente al indicador luminoso para anadir el dispositivo.

10:43 ey 10:43 = 2:15 = 1. Selecciona el tipO
@ © @ B ] |< maveic  ® = de dispositivo que
NEO ® NEO deseas anadir

@ Learn about the new DIY homepage @ Learnabouttt [ Creste Scene

{T =
(3 Add Quick Toggle Card ' NOta.'
59% = auevices 59 B sem Nota: todos los
productos Wi-Fi se
= Room Uit = Room st e pueden anadir
e seleccionando
el . ..
cualquier opcion de
Wi-Fi.

Soil Sensor Smart Sprinkler Co. Soil Sensor Smart Sprinkler Co.

El dispositivo solo
admite senales Wi-Fi
de 2,4 GHz.

Solar soil Sensor Wired Zigbee gate... Solar soil Sensor Wired Zigbee gate.

1) Modo Wi-Fi inteligente

Pulsa el botén de reinicio hasta que el indicador del dispositivo parpadee rapidamentey, a
continuacion, afiadelo (sigue las instrucciones de la aplicacion).



3424 L@ 16:37 4 —

X x Add Device
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and B
enter password.
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz. ° Soil Sensor
‘ommon router setting mathod ' e /
x Wi-Fi - 6Ghz
~ Wi-Fl - 2.4Ghz aw 0 devicals) being added
F NEO-Guest
& Password
Select the status of the indicator light or
hear the beep:
Blink Slowly Blink Quickly
®
- -
— — P

2) Modo compatible con AP

Pulsa el botén de reinicio hasta
que elindicador del dispositivo
parpadee lentamentey, a
continuacioén, afnadelo (sigue las
instrucciones de la aplicacion).

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Stowly Blink Quickly
»
- -




3424 =g 16:45 =) 15:37

« Smart Lifa
* £ Settings WLAN Edit X Add Device
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and WLAN c. Fiinki s ——"
enter password.
o/ SmartLife-EFA4 - (D) )

" Soil Sensor
' ddod successtull

MY NETWORKS

v WiFI- 2.4Ghz Eng-Test_room ie@ fcate] being scd
LD6688 a= 0
MEO-Demo room FERO)
= NEO-Guest Test-N a= 0
TP-LINK_5G_6B08 a= D
neosmart 6]
ChinaNet-MVa6 as 0

DIRECT-HbYIBO-ZJYmsoH @ @

ENG-Test-Room2 a= 0

neosmart a=s 0

MeoValveAdv-84FCEEG365DES * @ “
———— Wait-for- sobi— 7 (1) e ————

Modo Bluetooth

Método 1: activa el Bluetooth en el teléfono y afiade el dispositivo mediante el modo Bluetooth.

sa LS 0008 o ., - - .
2 o 9 . -
¢ Add Device o3 < Add Device k] X Add Device
v—mnlmm[ Ui vy | Searcng for sty deves ok s e dvic 155
Boen Ganerated, Poase Ch |
- (£ Croato Score
A Gateway: Wired Zigbee gateway ro 58 Sty
£ San Sonser
¥
Add Dovice
At Marnsatty
"
[R—
- Add Manually
ne - —r Electrica
N - -
“ " v
. % . X X
. St Soch
- = = - o . “
.} @ Gf 3 - = fope
" " "




Método 2: tras
activar el Bluetooth,
abre la aplicacion

y el dispositivo sera
detectado
automaticamente
por

Bluetooth; a
continuacion, haz
clic en «<Anadir».

15:37 9 -

Devices to be added: 1

FUNCIONES Y CONFIGURACION

Interfaz principal de la aplicacién
(5) Grados Fahrenheit
(6) Grados Celsius

é Moisture 6 Moisture

& Moisture alarm: The current A& Moisture alarm: The current
moisture is normal moisture is normal

«:

& Temperature alarm: The b & Temperature alarm: The
current temperature is normal current temperature is normal

71 Temperature il Temperature




1. Personaliza la temperatura y la humedad adecuadas

D
"~ Suitable Sultable
malsture | temperature
Suitable moisture Suitable temperature
20-70= 50-104
- — + - — +

“ Cancel Cancel

2. Registro
(1) Registro de la humedad: se puede ajustary
visualizar la humedad por afio, mes y dia

‘ Moisture

& Moisture slarm: The cumrent
malsture Is normal

"1 Temperature »

A Temperature slarm: The 4 2025/03/19 »

current temparature is normal

(2) Registro de temperaturas: se puede n26 cm
ajustary visualizar la temperatura anual,

mensualy diaria.

HISTORY

@ Moisture

A Moisture alarm: The current
mossture is normal

i Temperature

4 2025/03/19 »

& Tempersture slarm: The
curmant tamperature & normal



(3) Exportacion de datos

1:26 -

< HISTORY 4

i Moisture

& Moisture slzem: The curest
maisters 5 rermal

B Terperature alam The 1 2025/0319 b
curent temperature is normal

7| Temperature

3. Configuracion de los parametros

(1) Cambiar la escala de temperatura

13:57 - m 1357 - m
Set up £ Set up
3 Temp Unit Convert 2 Temp Unit Comvert
- I : _
@ Battory Lavel wa% (B Battery Level mE%
.- Moisture § Temp Sensitivity 05°C > | 29F >
& Moisture st The cument
malssure is noma . .
B maxtomp Set 40°C > B Maxtomp Set W04F D
"l Temperature Bl Minitemp Set we ) Bl Minitemp Set S0°F
arm: The
tur i ol
s o Mositure Sensiivity % ) (o Mositure Sensitivity % )
OF Max Molsturs Sot 0% > OF Max Malstura Set 0% >
Ol Mini Moisturs Set 20% > Ol Mini Moisture Set 20% »
1 Desection interval Time Semin ) 1 Detection Interval Time Semin >




(2) Sensibilidad a la temperatura e P

Rango de ajuste de la temperatura: 0,5°C~3°C
y 32,9°F~37,4°F

© Mosture I[qu y 05°C >
& Moisture alarm: The current

maisture is normal B Maxtore S o)

Bl Minitemp Set 0°C >

(0 Mositure Sensitivity 2% >

O Max Molsture Set 70% >

Ol Mini Moisture Set 20% >

13:57

@ Battery Love

b Tome Sensitivity

B Maxtemp Set

Temp Sensitivity (0 Mositure Sensitivity 2% > Temp Sensitivity

0.5 Ol Max Molsture Set 0% > 32.9

Ol Mini Moisture Set 20% >

Cancel Cancel

(3) Ajuste del limite maximo de temperatura

13:87 *@m

Rango de ajuste del limite maximo de
temperatura: -10~60 °F (14~140 °F)

@ Moisture

& Moisture alarm: The cumrent

molsturs Is normal

IU Maxtemp Set 40°C )i

‘ $ Mintomp Set 0°C >

| Temperature

& Tempersture alsrm: The
current temparature is normad

0 Mositure Sensitivity 2% )
O Max Molsture Set 0% >
Ol Mini Moisture Set 20% >




13:57 * @m

Setup

= v
0] L o
T F >
Bl Maxtemp se F >|
Bl Minite >
Maxtemp Set €0 Mositure Sensitivity 2% >

Maxtemp Set

40 O v 104

- + R e — 4

Cancel Cancel

(4) Ajuste del limite inferior de temperatura 187 ~m

Rango de ajuste del limite inferior de 5 Temp Urit Gonvert
temperatura: -10~60 °F (14~140 °F) Suae  Sutabe &

moisture temperature
2070 50-104

( 4 ; Moisture §  Tomp Sonsitivity 05°C >
\ e - D o -
Tomperature ] [x, Minitomp Set =

G M N

O ™ t >

Ol M ;

g o ,

13:57 + m

Set up

® sanen

L Temp Sensit -

i £

Minitemp Set Q Mositure Sensitivity N

Minitemp Set

6 O Mo o ox > 50
B . OF it o ; - +

Cancel Cancel



(5) Sensibilidad a la humedad

Rango de ajuste de la humedad: del1% al5 %

Suitable

fy moisture
20-70

) Moisture

& Moisture alarm: Tha current

maoisture is normal

A& Temperature alarm: Tha
curment temparature Is normad

| Temperature

(6) Ajuste del limite maximo de humedad

13:57 T m
Set up

B Banery Love 98%
§ Temp Sensitivity c>
¥l Maxtemp Set a0°c >
& Minitemp Set 10°C >
IQ{) Mositure Sensitivity 2 )I
O! Max Moisture Set 0% )
Ol Mini Moisture Set 20% >
23 Detection Interval Time Smin >

Moisture Sensitivity

2
_- +

Cancel

Rango de ajuste del limite maximo de humedad: 0 % ~ 100 %

) Moisture
& Moisn

noisture is nom.

A Tomparature warm: The

| Temperature

curmant temperature & narmal

13:57 ool
Set up

&5 Temp Unit Corvert
0

® Battery Lovel 96
& Temp Sensitivity 05°C >
B! Maxtemp Set a0°c >
§l Minitemp Set 0°C >
 Mosit ity % >
O Max Molsture Set 0% >
Ol Mini Moisture Set )% >
8 Detection Interval Time Smin >

Max Moisture Set

70
- — +

Cancel



7) Ajuste del limite inferior de humedad
Rango de ajuste del limite minimo de humedad: 0 % ~ 100 %

13:57 T @

Set up

&3 Temp Unit Convert

@ Battery Level 98%
Temp Sensitivity 05°C
@ Moisture § Tomp Sen 05°C >
& Moisture alarm: The current
molsturs i3 normal A
B Maxtemp Set a0°C >
Tomperature B Minitemp Set 10°C >
& Temperature alsrm: The
current temperature is normal
(® Mositure Sensitivity 2% > Mini Moisture Set

Q! Max Molsture Set 20% > 20
I()L Mini Moisture Set 20% )] . - +

& Detection Interval Time Smin >

Cancel

(8) Tiempo de deteccidn
Intervalo de ajuste del tiempo de deteccién: 1 min~ 30 min

13:57 ol 00

Set up

@ Battery Level 98%
A o §  Temp Sensitivity 05°C >
& Maisture alarm: The current
malsture 15 normal
Bl Maxtemp Set 40°C >

, ¥l Minitemp Set 10°C >

| Temperature

& Temperature sisrm: The
Gurrent temperature is normal
(® Mositure Sensitivity 2% > Detection Interval Time

O Max Moisture Set 0% > 5

Ol Mini Moisture Set 20% >
-a -

IB Detection Interval Time Bmin »




4. Aviso de humedad
demasiado alta / demasiado
baja

5. Aviso de temperatura
demasiado alta o demasiado
baja

6. Aviso de bateria baja

Soll Sensor

& Moisture alarm: The current
malsturs i normal

»

A Tomperature alarm: The
current temperature is normal

il Temperature

Soll Sensor

A Temperature alarm: The
curent temperature is normal

1 Temperature

Soll Sensor

& Tomperature alarm: The
current temperature Is normal

10:48
< Set up

{0 Moisture Sensitivity

OF Max Moisturs Set

Ol Mini Moisture Set

£ Detection interval Time

Alprn

e

N

Smin >

High Moisture Alarm

Low Molsture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

Low Battery Alarm

< Set up

(o Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set

Ol Mini Moisture Set

8 Detection interval Time
Alarm

High Molsture Alarm

Low Moisture Alarm

8161616818

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

Low Battery Alarm

< Set up

(0 Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set

Ol Mini Moisture Set

82 Detection Interval Time
Alarm

High Maisture Alarm

Low Moisture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

ILow Battery Alarm




Descripcion de la légica de deteccidén
(1) Légica de sefalizacidon de temperaturay humedad.

El dispositivo activara la sefalizacion en funcidon del tiempo de deteccidn, la sensibilidad a la
temperatura y la sensibilidad a la humedad. Por ejemplo, si el tiempo de deteccidn esta configurado
en 5 minutos, la sensibilidad a la temperatura es de 0,5 °Cy la sensibilidad a la humedad es del 2 %,
el dispositivo realizara una deteccion cada 5 minutos. Si la temperatura variamas de 0,5°C o la
humedad varia mas del 2 %, los valores de temperatura y humedad se actualizaran en la interfaz
principal de la aplicacién.

D 13:57 *m :]
Set up
o l A
>
iemperature > o
:
)
- ’ S A A
3 3 o
N -
& | || >

(2) Légica de la alarma de temperaturay humedad

1) El dispositivo activara una alarma si la temperatura es superior al limite maximo o inferior al limite
minimo. Por ejemplo, si la humedad maxima esta configurada en el 70 %, cuando la humedad supere
el 70 % se activara la alarma de humedad elevada.



13:57 T @m
< Set up E
& Temp Unit Convert
@ Battery Lovel 08%
& Temp Sensitivity 05°C )
™ Moisture @ Molisture
& Moisture slarm: The current ! Moisture slarm: The cument
molsture is normal 3 moisture 15 oo Ngh
B Maxtemp Set 40°C >
. Temperature ]I $i Minitemp Set e -} Temperature I[
A& Tamperature alarm: Tha % A& Tamperature alarm: The
currant tamperatura s normal current temperature s normal
(o Mositure Sensitivity 2% )
Ior Max Molsture Set 70% > I
Ol Mini Moisture Set
& Detection interval Time Smin >

2) El dispositivo activara una alarma en funcion de si la temperatura es superior o inferior a los valores
de temperaturay al intervalo de humedad configurados. Por ejemplo, si el intervalo

de humedad adecuado se ha fijado entre el 20 % y el 60 %, cuando la humedad supere el 60 % se
activara la alarma de humedad elevada.

o sl
l A Moisture alarm: The current I
moistura is normal
& Tamgeraturs alarm: The

r \ current temparaturs Is normal
Suitable moisture

“| Temperature

20-60%

- - Cono e




3) Visualizacion del valor de la temperatura. Soil Sensor
Detecta la temperatura superficial del suelo.

Suitable __ Suitable
moisture | temperature
20~70 ~ 50~104°F

& Moisture
29%
& Moisture alarm: The current

moisture is normal

D

8 Temperature alarm: The
current temperature is normal

3/ 1‘ Temperature

OTRAS FUNCIONES onss e

P Yo 1614 * "
NEO = + < Create Scene
1. Conexi6n de escenas et e . o R e
. When weather changes
Cuando la humedad del suelo de las plantas del e
césped del jardin alcanza el 30 %-40 %, es © ¥ caon changes
conveniente iniciar el riego, mientras que il it _
. © ST v
cuando alcanza el 60 %-70 %, se recomienda
interrumpirlo. o oo

(/] Change Arm Mode
4 automations unavailabla. Tap 1o view more,

@ Vhen Alarm Triggered
Exampie: Smoko Alarm Trg:

Recommend

Disaster Warning
B g 24-hou sisasr wo
$MS reminder when humidity is [+] o ar

100 low

D @ [©] @
o " @ Quick Create
16:36 7 ="
1619 T Gl homa & +
. Tap-to-Run Automation =
Create Scene Flier i o
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>
it o L L]
1
g 5ol Sensor e «©
Vorture : <50
16 automations unavallabie.Tsp to view mare.
Acld Task
Then [+]
@ Change Arm Mode e
@ Control Single Device ™ sf"":::lw"':“"" . Turn off the light at sunrise
) select smart scenes
Precondition
4 Send notification
Delay the action More Settings
Al A Assistant Command (Beta)

el I - - - - ¢
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2. Visualizacion del historial de alarmas

17:36 v - 08:31 L 10:47 =a
. e s
8¢ < Ay a W @ < @
O sennit Alarm = Alarm £
21 e 02sen
dopran vou Io ing iowinge. .
> g Poh moistre e O High Moisture Alarm
T AM | S0l Sensor High momturd 3:42:43PM | Soil Sensor High Moisture View
# oy home
Third-Party Services n
O o () Lowsr Battery 07 apar

140:27 AM | Outdoor Sren lower battery

. Google Assistant  SmariThings e ©  Low Moisture Alarm
4:39:56PM | Soil Sensor Low Moisture Viw
# Home Management 20w
* o
Low Moisture Alarm
[ Message center ] g Lowmeske Al

2:44:32PM | Soil Sensor Low Moisture View

h Switch valve off
6:14:24 PM | Speinkler controller Switch valve

All data has been loaded

O cupay
' Lo (oIl Ak N
2 3 8 ¢ |9

15:45 - 10:56 L
< < Add Sharing ®
¥ Soil Sensor / Share with the Account Smart Life Add

0 ° Share with Others 1 person(s)

Tap-to-Run and
Device nformation Automation
0O @
'O @ pres ony
4 Moisture slarm: The curent Croate Grovp Check Device Network
molsture is normal
. » g et
| Temperature Shere Device Sattings
& Temperature alsrm: The
current temperature is normal
Device Network
Offline Notification

Remove Device

4. Borrar historial

Elimina el dispositivo a través de la aplicacidon y afiddelo de nuevo para borrar todos los registros del
dispositivo y restablecer la configuracion predeterminada.



15:45 -

¥ Soil Sensor
e (]
Tap-to-Run ana
Dewvice Information tion
® @
Create Growp Check Device Network
&
Message notification

Device Network

Offline Notification

Remove

Remove and Clear Data

| Remove Device Cancel

Preguntas frecuentes

1. Ademas de configurar el tiempo de deteccion automatica en la aplicacidn, ; hay alguna otra
forma de detectar los datos del terreno?

Pulsa el botén de reinicio; el dispositivo detectara inmediatamente la temperaturay la humedad
actuales del suelo, y cada medicién durara unos 3 segundos.

2. :En qué rango de valores de humedad medidos por el dispositivo se puede considerar que la
humedad del suelo es demasiado alta?

Cuando la humedad del dispositivo ronda el 80 %, significa que el suelo estd demasiado himedo.
Ademas, ten en cuenta que el dispositivo no puede alcanzar el 100 % de humedad en el suelo. El
dispositivo define el 0 % de humedad en el aire y el 100 % de humedad en el agua.

3. ¢ A qué debo prestar atencion al utilizar el dispositivo?

Cada vez que introduzcas el dispositivo en el suelo, mantén limpia la sonda metalica. Si hay suciedad,
limpiala para evitar que se vea afectada la precision y la estabilidad de la deteccién del dispositivo.

4. ;Es normal que los datos del dispositivo varien ligeramente?

Es normal. Los datos varian ligeramente durante el uso real del dispositivo. Si los valores de
temperatura y humedad permanecen inalterados durante un periodo prolongado, se recomienda
pulsar el botén de reinicio para que se realice una detecciéon automatica.



CONFORMIDAD DEL PRODUCTO
DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE RESUMIDA

El fabricante Melchioni S.p.A. declara que el tipo de equipo de radio «Sensor inteligente de humedad
del suelo para exteriores», modelo IR-SOIL (cdd. 559593202), cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion
de Internet: www.melchioni.com

De conformidad con la Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4
de julio de 2012, sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), la presencia
del simbolo del contenedor tachado indica que este aparato no debe considerarse residuo
- urbano: por lo tanto, su eliminacidon debe realizarse mediante recogida selectiva. La

eliminacion sin separacion puede suponer un dafo potencial para el medio ambiente y la
salud. Este producto puede devolverse al distribuidor en elmomento de la compra de un nuevo aparato.
La eliminacidon inadecuada del aparato constituye una conducta fraudulenta y esta sujeta a sanciones
por parte de la Autoridad de Seguridad Publica. Para obtener mas informacion, puede dirigirse a la

administracién local competente en materia medioambiental.


http://www.melchioni.com/

Merci d'avoir choisi les produits Irradio !

CARACTERISTIQUES

Pile : AA/LR6 1,5V * 3 (remplacgable)

Norme sans fil : IEEE 802.11b/g/n/ax

Fréquence sansfil: 2,4 GHz

Portée sans fil: 45 m

Version Bluetooth : Bluetooth 5.0

Indice d'étanchéité : IP66

Plage de mesure de la température : -10 2 60 °C (14 °F & 140 °F)
Plage de mesure de 'humidité : 0 2 100 % HR (sans condensation)
Précision de mesure : température 0,5 °C (réglable)

humidité : 1 % HR (réglable)

Intervalle de mesure de la température et de 'humidité : 5 min (réglable)
Température de fonctionnement : -10 8 60 °C (14 °F a4 140 °F)
Humidité de fonctionnement : 0 & 100 % HR (sans condensation)
Dimensions: 78 mm x 78 mm x 146 mm

CONFIGURATION DU PRODUIT

—

Bouton de réinitialisation / voyant LED

K. Compartiment a piles

L. Sonde de détection de la température et
de 'humidité

D. Gaine de protection pour la sonde

CONTENU DE L'EMBALLAGE

|

Capteur intelligent pour le sol Tournevis cruciforme x1 Manuel d'utilisation x1
x1



INSTALLATION ET UTILISATION
1. Remplacement de la pile
Remarque:

1) Séchez l'appareil avant de remplacer la batterie afin de vous assurer qu'il n'y a pas de traces de
saleté ou d'eau a l'intérieur.

2) Faites attention aux pbles positif et négatif lors de la mise en place de la pile. Installez-la en suivant
les indications sérigraphiées sur le compartiment a pile.

1. Retirez le bouchon étanche en caoutchouc 2. Veuillez utiliser un tournevis pour desserrer
du compartiment a piles. les vis.

=

3. Retirez le couvercle et le compartiment a 4. Remettez le compartiment a piles en place,
piles, puis remplacez les piles. refermez le couvercle et serrez les vis.

5. Lorsque vous remettez le bouchon étanche
en caoutchouc en place, assurez-vous que les
cOtés biseautés soient orientés vers la téte.




2. Instructions

Veuillez retirer le couvercle de la sonde.
o & o Enfoncez complétement la sonde dans le sol.
000

Utilisation correcte Mauvaise utilisation

TR

Le sol a analyser doit étre entierement LORS DE L'UTILISATION, LE SOL TESTE NE
recouvert par les 3 sondes RECOUVRE QUE LA MOITIE DE LA SONDE

y/

Remarque :
Lors de l'utilisation de l'appareil, la sonde ne doit pas
toucher les cailloux, le fond ou les bords du récipient.




Sivous souhaitez que l'appareil affiche 100 % d'humidité,
préparez d'abord un récipient rempli de 1 000 ml d'eau,
placez l'appareil au centre du récipient en veillant a ce que
la sonde ne touche ni le fond ni les bords du récipient, que
l'eau recouvre la sonde de l'appareil jusqu'a 7 cm (au-
dessus de la sonde), puis appuyez sur le bouton de
réinitialisation.

L'appareil détectera immédiatement les valeurs actuelles de
température et d'humidité, l'application mettra a jour ces
valeurs et l'interface affichera 100 % d'humidité.

A =Longueurde lasonde : 6 cm

)

Y

E 82288888

2 N N N i, U N O L

|

3. Remarques sur le contexte d'utilisation

(1) ILn’est pas recommandé d’utiliser des capteurs de sol pour les plantes d’intérieur en pot. Le
diametre intérieur est trop petit et pourrait géner Uaiguille de détection. Il est également déconseillé
de Uinsérer directement dans un pot en métal.

(2) Précautions pour le jardin

Lorsque vous utilisez le capteur de sol sur une pelouse dense, retirez d’abord la couche de gazon afin
de garantir que le capteur puisse entrer pleinement en contact avec le sol.

Lorsqu’il est utilisé dans un parterre, il est recommandé de placer le capteur a une distance
supérieure a 10 cm de la bordure du parterre ; si la distance est trop faible, cela affectera aiguille de
détection, ce qui entrainera une imprécision des données de test réelles.



(3) Que ce soit entre les jours de pluie et les jours ensoleillés, ou entre les jours ensoleillés et les jours
de pluie, la pénétration de 'humidité varie selon les types de sol. En général, on observe une variation
de 'humidité dans les 30 minutes, et cette variation dépassera 5 % en l'espace d'une heure. La figure

suivante illustre l'évolution de la température et de 'humidité dans le jardin.

Des jours ensoleillés aux jours de pluie

Suitable Suitable
moisture temperature
20~70 10-40

Moisture

& Moisture alarm: The current

Temperature




Suitable __ Suitable
moisture -'IL temperature
20~70 10-40 C

& Moisture

& Moisture alarm: Tha current
moistura is normal

& Temperature alam: The
currant tamparatura is normal

:1 Temperature

Des jours de pluie aux jours ensoleillés

L'humidité du sol diminuera temporairement, puis augmentera a nouveau progressivement.

Soil Sensor

& Moisture

& Moigture alarm: The current
maisture is normal

| Temperature

& Temperature alarm: The
current temparature is normal




’ Suitable Suitable Suitable Suitable
molsture temperature molsture temperature
7 1040 20-70°.  10~40

Temperature Temperature

4. Remarques
(1) Lors du remplacement des piles, veillez a respecter la polarité (pole positif et péle négatif).
(2) L'appareil est équipé d'une batterie par défaut.

Apres avoir maintenu le bouton de réinitialisation enfoncé pendant 7 secondes, l'appareil passe en
mode d'appairage et il est possible d'ajouter une configuration réseau.

ETAT DE LA LED
Etat de l'appareil Etat du voyant
Mode de configuration en La LED clignote deux fois par seconde
attente
Réinitialisation Appuyez longuement sur le bouton de réinitialisation pendant 7
secondes ; la LED clignotera pour indiquer que 'opération a été
effectuée avec succes.

INSTALLATION DE L'APPLICATION

’ Available on the

¢ App Store

» Gobgle Play
*

WORKS WITH ..' works with
amazon alexa Hey Google




INSCRIPTION ET CONNEXION

1. Accédez a l'application « HOM-iO » depuis votre smartphone.

2. Inscrivez-vous et connectez-vous, ou connectez-vous si vous disposez déja d'un compte.

AJOUTER L'APPAREIL

L'appareil est réglé par défaut sur le mode de configuration du réseau Wi-Fi ; si le voyant est éteint,

maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé pendant 5 a 7 secondes, puis sélectionnez le mode

correspondant au voyant pour ajouter l'appareil.

10:43 a

@ »

NEO

@ Learn about the new DIY homepage

59« ®  AnDevices

= Room List

Soil Sensor Smart Sprinkler Co.

Solar soil Sensor Wired Zigbee gate...

1) Mode Wi-Fi intelligent

10:43 L

@ > +

@ Learnabouttt [ Create Scene

(G Add Quick Toggle Card

59 = scan

= Room List

Soil Sensor Smart Sprinkler Co.

Solar soil Sensor Wired Zigbee gate.

1. Sélectionnez le
type d’appareil a
ajouter

Remarque :
Remarque : tous les
produits Wi-Fi
peuvent étre ajoutés
en sélectionnant
n'importe quelle
option Wi-Fi.
L'appareil ne prend
en charge que les
signaux Wi-Fia 2,4
GH:z.

Appuyez sur le bouton de réinitialisation jusqu’a ce que le voyant de l'appareil clignote rapidement,

puis ajoutez-le (suivez les instructions de Uapplication).



3424 L@ 16:37 4 —

x X Add Device
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and 1 davicals) added successtully
enter password.
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz. °
Cammen roter satting mathod W S0l Sensor B

Added succosstully
X WiFi - 5Ghz

~ Wi-Fl - 2.4Ghz aw 0 devicals) being added

F NEO-Guest

& Password

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

2) Mode compatible AP

Appuyez sur le bouton de
réinitialisation jusqu'a ce que le
voyant de l'appareil clignote
lentement, puis ajoutez-le (suivez
les instructions de 'application).

Select the status of the indicator light or
hear the beep:




3424 =g 16:45 =) 15:37 -

« Smart Lifa
* £ Settings WLAN Edit X Add Device
Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and WLAN c. Fiinki s ——"
enter password.
/ Smartlife-EFA4 (D @

r‘ Soil Sensor
' ddod successtull

MY NETWORKS

. “ - 2.4Ghz Eng-Test_room 8= |

LD668S RO
MEO-Demo room FERO)

= NEO-Guest Test-N a=0
TP-LINK_5G_6B08 a= D
neosmart 6]
ChinaNet-MVa6 as 0
DIRECT-HBYIBO-ZJYmsoH & = (1)
ENG-Test-Room?2 a=
i DO -
NeoValveAdv-84FCEG36EDES = (1)

———— Wait-for- sobi— 7 (1) ———

Mode Bluetooth

Méthode 1 : activez le Bluetooth sur votre téléphone et ajoutez l'appareil via le mode Bluetooth.

a1 o s P P - e -
[} o © ) .
< Add Device e |« Add Device = X Add Device
v-mwn-v-[ D1 a0 Dt | Searcng for sty dvees ok s e dvic 155
Boen Ganerated. Ploase Ch

(£ Croato Soore

Gateway: Wired Zigbee gateway

i

- t‘o Soll Sens?f .

-

Add Manually

~ _— — Eloctrical

: s - Socke
- r— e e s e
a ] & @ P .




Méthode 2 : apres 15379 -
avoir activé le X Add Device
Bluetooth, lancez

l'application £° —

et l'appareil sera
automatiquement
détecté par
Bluetooth, puis
cliquez sur « Ajouter

».

FONCTIONS ET PARAMETRES

Interface principale de l'application
(7) Degrés Fahrenheit Soll Sensor

(8) Degrés Celsius
Suitable  Suitable

é moisture | temperature
20~70 50~104

é Moisture

A& Moisture alarm: The current & Moisture alarm: The current
moisture is normal moisture is normal

&«

& Temperature alarm: The b & Temperature alarm: The
current temperature is normal current temperature is normal

"] Temperature “| Temperature




1. Personnalisez la température et 'humidité souhaitées

»
"~ Suitable Sultable
molsture | temperature
Suitable moisture Suitable temperature
20-70% 50-104+
- I + - I +
2. Enregistrement n2s cm
HISTORY

(1) Enregistrement de 'humidité : vous pouvez
régler et afficher 'humidité par année, par mois
et parjour

‘ Moisture

& Moisture slarm: The cumrent
malsture Is normal

"1 Temperature »

A Temperature slarm: The 4 2025/03/19 »

current temparature is normal

(2) Journal des températures : il est possible 26 oo
de régler et d'afficher la température de

l'année, du mois et du jour.

HISTORY

@ Moisture

A Moisture alarm: The current
mossture is normal

i Temperature

4 2025/03/19 »

& Tempersture slarm: The
curmant tamperature & normal



(3) Exportation des données

1:26 -

< HISTORY 4

i Moisture

& Moisture slzem: The curest
maisters 5 rermal

7| Temperature »
B Terperature alam The 1 2025/0319 b
curent temperature is normal

3. Réglage des parameétres

(1) Modification de 'échelle de température

13:57 - m 1357 - m
Set up £ Set up
3 Temp Unit Convert 2 Temp Unit Comvert
- I : _
@ Battory Lavel wa% (B Battery Level mE%
.- Moisture § Temp Sensitivity 05°C > | 29F >
& Moisture st The cument
malssure is noma . .
B maxtomp Set 40°C > B Maxtomp Set W04F D
"l Temperature Bl Minitemp Set we ) Bl Minitemp Set S0°F
arm: The
tur i ol
s o Mositure Sensiivity % ) (o Mositure Sensitivity % )
OF Max Molsturs Sot 0% > OF Max Malstura Set 0% >
Ol Mini Moisturs Set 20% > Ol Mini Moisture Set 20% »
1 Desection interval Time Semin ) 1 Detection Interval Time Semin >




(2) Sensibilité a la température 1587 @
Set up
Plage de réglage de la température : 0,5°C a 3°C & Tomp Uit Comer
et32,9°F 2 37,4°F €ETD
T S B
Bl Minitomp Set 0c )
O Max Molsture Set 70% >
Ol Mini Moisturs Set 20% >
8 Detection Interval Time Smin >

13:57

@ Battery Love

b Tome Sensitivity

B Maxtemp Set

Temp Sensitivity (0 Mositure Sensitivity 2% > Temp Sensitivity

0.5 Ol Max Molsture Set 0% > 32.9

Ol Mini Moisture Set 20% >

Cancel Cancel

(3) Réglage de la limite supérieure de
température

13:57 *@m

Set up

Plage de réglage de la limite maximale de
température : -10 3 60 °F (14 a 140 °F)

l&\' Maxtemp Set 40°C )l

, $l Minitomp Set 0°C >

| Temperature

& Tempersture slsrm: The
current temperature Is normad

0 Mositure Sensitivity 2% )
O Max Molsture Set 0% >
Ol Mini Moisture Set 20% >

23 Detection Interval Time Smin >




13:57 * @m

Setup

= v
0] L o
T F >
Bl Maxtemp se F >|
Bl Minite >
Maxtemp Set €0 Mositure Sensitivity 2% >

Maxtemp Set

40 O v 104

) . 01 Vi o 5ot ox B .
Cancel B ) ' ’ Cancel

(4) Réglage de la limite inférieure de température = ==

Plage de réglage de la limite inférieure de i it

température : -10 3 60 °F (14 a 140 °F) e ey 2D

( 4 ; Moisture §  Tomp Sonsitivity 05°C >
\ e - D o -
Tomperature ] [x, Minitomp Set =

G M N

O ™ t >

Ol M ;

g o ,

13:57 *m

Set up

® sanen

L Temp Sensit -

i £

Minitemp Set Q Mositure Sensitivity N

Minitemp Set

6 O Mo o ox > 50
B . OF it o ; - +

Cancel Cancel



(5) Sensibilité a 'humidité

Plage de réglage de 'humidité : de 1% a5 %

Sultable
fy moisture
20-70
B Banery Love 38
& Moisture § Temp Sensitivity c>
& Moisture alarm: Tha current
maisture i normal
¥l Maxtemp Set 40°C >

’ & Minitemp Set 10°C >

| Temperature

A& Temperature alarm: Tha
curment temparature Is normad

IQ;) Mositure Sensitivity 2 )I Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set 70% > 2
Ol Mini Moisture Set 20% > = - +

B Detection Interval Time smin >

Cancel

(6) Réglage de la limite supérieure d'humidité
Plage de réglage de la limite supérieure d'humidité : 0 % ~ 100 %

13:57 T m

Set up

&3 Temp Unit Convert

® Battery Lovel 98%
z & Temp Sensitivity 05°C >
@ Moisture
& Moist
maisture is norm:
" ¥l Maxtemo Set 40°C >

» Bl Minitemp Set 10C >

| Temperature

A Tomparature warm: The

curmant temperature & narmal

o Mosit

vity %) Max Moisture Set

O Max Molsture Set 70% > 70

Ol Mini Moisture Set 20% >

- — +

8 Detection Interval Time Bmin >
Cancel




7) Réglage de la limite inférieure d'humidité
Plage de réglage de la limite inférieure d'humidité : 0 % ~ 100 %

13:57 T @

Set up

&3 Temp Unit Convert

@ Battery Level 98%
Temp Sensitivity 05°C
@ Moisture § Tomp Sen 05°C >
& Moisture alarm: The current
molsturs i3 normal A
B Maxtemp Set a0°C >
Tomperature B Minitemp Set 10°C >
& Temperature alsrm: The
current temperature is normal
(® Mositure Sensitivity 2% > Mini Moisture Set

Q! Max Molsture Set 0% > 20
I()L Mini Moisture Set 20% )] . - +

8 Detection Interval Time Smin »

Cancel

(8) Durée de détection

Plage de réglage de la durée de détection : 1 min ~30 min

13:57 ol 00

Set up

@ Battery Level 98%
A o §  Temp Sensitivity 05°C >
& Maisture alarm: The current
malsture 15 normal
Bl Maxtemp Set 40°C >

, ¥l Minitemp Set 10°C >

| Temperature

& Temperature sisrm: The
Gurrent temperature is normal
(® Mositure Sensitivity 2% > Detection Interval Time

O Max Moisture Set 0% > 5

Ol Mini Moisture Set 20% >
-a -

IB Detection Interval Time Bmin »




4. Alerte d'humidité trop élevée

/ trop faible

5. Alerte de température trop
élevée / trop basse

6. Alerte de batterie faible

Soll Sensor

& Moisture alarm: The current
malsturs i normal

»

A Tomperature alarm: The
current temperature is normal

il Temperature

Soll Sensor

1 Temperature »

A Temperature alarm: The
curent temperature is normal

Soll Sensor

& Tomperature alarm: The
current temperature Is normal

10:48
< Set up

{0 Moisture Sensitivity

OF Max Moisturs Set

Ol Mini Moisture Set

£ Detection interval Time

Alprn

e

N

High Moisture Alarm

Low Molsture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

Low Battery Alarm

< Set up

(o Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set

Ol Mini Moisture Set

8 Detection interval Time
Alarm

High Molsture Alarm

Low Moisture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

Low Battery Alarm

10:48

< Set up

(0 Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set

Ol Mini Moisture Set

82 Detection Interval Time
Alarm

High Maisture Alarm

Low Moisture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

ILow Battery Alarm




Description de la logique de détection
(1) Logique de signalisation de la température et de 'humidité.

L'appareil déclenchera une alerte en fonction du temps de détection, de la sensibilité a la température
et de la sensibilité a 'humidité. Par exemple, si le temps de détection est réglé sur 5 minutes, que la
sensibilité a la température est de 0,5 °C et que la sensibilité a 'humidité est de 2 %, 'appareil
effectuera une mesure toutes les 5 minutes. Si la température varie de plus de 0,5 °C ou si 'humidité
varie de plus de 2 %, les valeurs de température et d'humidité seront mises a jour sur l'interface
principale de l'application.

n2y 13:57 *m :]
Set up
o l A
>
iemperature > o
.
)
Qe ) - T W RN A,
3 . 4
A |
& l )]

(2) Logique d’alarme de température et d’humidité

1) L'appareil déclenchera une alarme si la température est supérieure a la limite maximale ou
inférieure a la limite minimale. Par exemple, si 'humidité maximale estréglée a 70 %, l'alarme
d'humidité élevée se déclenchera lorsque l'humidité dépassera 70 %.



& Temp Unit Convert

G

@ Battery Lovel 08%
& Temp Sensitivity 05°C )
™ Moisture @ Molisture
& Moisture slarm: The current ! Moisture slasm: The current
moisture is normal > maisture Is too high
B Maxtemp Set 40°C >
. Temperature ]I $i Minitemp Set e -} Temperature I[
& Tamperature alarm: Tha & Temgperature alarm: The
currant tamperatura s normal current temperature s normal
(o Mositure Sensitivity 2% )
Ior Max Molsture Set 70% > I

Ol Mini Moisture Set

& Detection interval Time Smin >

2) L'appareil déclenchera une alarme selon que la température est supérieure ou inférieure a la plage

de température et d'humidité définie. Par exemple, si la plage

d'humidité approprié est réglé entre 20 % et 60 %, l'alarme d'humidité élevée se déclenchera des que

'humidité dépassera 60 %.

o sl
l A Moisture alarm: The current I
moistura is normal
& Tamgeraturs alarm: The

r \ current temparaturs Is normal
Suitable moisture

“| Temperature

20-60%

- - Cono e




3) Affichage de la valeur de la température. Soil Sensor
Détecte la température superficielle du sol.

Suitable __ Suitable
moisture | temperature
20~70 ~ 50~104'F

& Moisture
29%
& Moisture alarm: The current

moisture is normal

D

8 Temperature alarm: The
current temperature is normal

3/ 1‘ Temperature

AUTRES FONCTIONS onss e

P Yo 1614 * "
NEO = + < Create Scene

1. Liaison des scénarios et e . o R e

. . 7 . e When weather cf s
Lorsque 'humidité du sol au niveau des plantes e e
de la pelouse du jardin atteint 30 % a 40 %, il est © Wreniocanon cnges
recommandé de démarrer l'arrosage, tandis que il it _

. R . L © ST v
lorsqu'elle atteint 60 % a 70 %, il est conseillé de
l'interrompre. o T

(/] Change Arm Mode
4 automations unavailabla. Tap 1o view more,

@ Vhen Alarm Triggered
Exampis. Smoka Alam Trigge

Recommend

Disaster Warning
IR —

SMS reminder when humidity is o
100 low

D @ [©] @
o " @ Quick Create
16:36 7 ="
1619 T Gl homa & +
. Tap-to-Run Automation =
Create Scene Flier i o
Ay
>
it o L L]
1
g 5ol Sensor e «©
Vorture : <50
16 automations unavallabie.Tsp to view mare.
Acld Task
Then [+]
@ Change Arm Mode e
@ Control Single Device ™ sf"":::lw"':“"" . Turn off the light at sunrise
) select smart scenes
Precondition
4 Send notification
Delay the action More Settings
Al A Assistant Command (Beta)

e sl
"



2. Affichage du journal des alarmes

& Moisture alarm: The current
molsturs is normal

* | Temperature

& Temperature alsrm: The
current temperature is normal

4. Effacer Uhistorique

Supprimez 'appareil via l'application, puis ajoutez-le a nouveau pour effacer tous les enregistrements

09:31 "
< 2 a < @
Alarm =
21 e

4 High moisture Alarm
S0 A | Soi Sensor High moisturd
A My home

Lower Battery

140:27 AM | Outdoor Sren lower battery
A My hom

Low mositure Alarm.

h Switch valve off
6:14:24 PM | Speinkler controller Switch valve

g Lo mesiure Alarm

Tap-to-Fun and
Automation

€ @
Creste Grovp. Check Device Network
A &

Message notificston
Share Davice Sattings

Device Network

Offline Notification

Remove Device

10:47 e

< @
Alarm =
0250

©  High Moisture Alarm
3:42:43PM | Soil Sensor High Moisture View

0750
©  Low Moisture Alarm

4:39:56 PM | Soil Sensor Low Moisture View

O Low Moisture Alarm
2:44:32PM | Soil Sensor Low Moisture View

All data has been loaded

10:55 EEa
< Add Sharing 0]
Share with the Account Smart Life Add
Share with Others 1 person(s)

QO @

de l'appareil et rétablir les parameétres par défaut.



15:45 -

¥ Soil Sensor

o e
Tap-to-Run and
Device Information tion
® @
Create Growp Check Device Notwork
&
Message motification
Snare Dewice Setings
Device Network

Offline Notification

Remove

Remove and Clear Data

| Remove Device Cancel

FAQ

1. Outre le réglage de la fréquence de détection automatique dans l'application, existe-t-il un
autre moyen de collecter les données relatives au sol ?

Appuyez sur le bouton de réinitialisation : l'appareil mesurera immédiatement la température et
l'humidité actuelles du sol, chaque mesure durant environ 3 secondes.

2. A partir de quelle plage de valeurs d’humidité mesurées par appareil peut-on considérer que
Chumidité du sol est trop élevée ?

Lorsque 'humidité mesurée par l'appareil avoisine les 80 %, cela signifie que le sol est trop humide.
Veuillez également noter que l'appareil ne peut pas atteindre 100 % d'humidité dans le sol. L'appareil
définit 0 % d'humidité dans l'air et 100 % d'humidité dans l'eau.

3. A quoi dois-je faire attention lorsque j'utilise l'appareil ?

Chaque fois que vous enfoncez l'appareil dans le sol, veillez a ce que la sonde métallique soit propre.
Si elle est sale, nettoyez-la afin de ne pas compromettre la précision et la stabilité de la mesure de
l'appareil.

4. Est-il normal que les données de l'appareil varient légerement ?

C'est normal. Les données varient légerement pendant l'utilisation effective de l'appareil. Si les
valeurs de température et d'humidité restent inchangées pendant une longue période, il est
recommandé d'appuyer sur le bouton de réinitialisation pour relancer la détection automatique.



CONFORMITE DU PRODUIT
DECLARATION DE CONFORMITE UE SOMMAIRE

Le fabricant Melchioni S.p.A. déclare que le type d'équipement radio « Capteur d'humidité du sol
intelligent pour lUextérieur », modele IR-SOIL (réf. 559593202), est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a l'adresse Internet
suivante : www.melchioni.com

Conformément a la directive 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet
2012 relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE), la présence
du symbole de la poubelle barrée indique que cet appareil ne doit pas étre considéré
- comme un déchet municipal : son élimination doit donc étre effectuée par collecte

sélective. Une élimination non sélective peut constituer un risque potentiel pour
l'environnement et la santé. Ce produit peut étre restitué au distributeur lors de l'achat d'un nouvel
appareil. L'élimination inappropriée de l'appareil constitue un acte frauduleux et est passible de
sanctions de la part des autorités de sécurité publique. Pour plus d'informations, vous pouvez vous

adresser a l'administration locale compétente en matiere d'environnement.


http://www.melchioni.com/

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Produkte von Irradio entschieden haben!

TECHNISCHE DATEN

Batterie: AA/LR6 1,5V * 3 (austauschbar)

Funkstandard: IEEE 802.11b/g/n/ax

Funkfrequenz: 2,4 GHz

Funkreichweite: 45 m

Bluetooth-Version: Bluetooth 5.0

Schutzart: IP66

Temperaturmessbereich: -10bis 60°C (14°F bis 140 °F)
Feuchtigkeitsmessbereich: 0-100 % rF (nicht kondensierend)
Messgenauigkeit: Temperatur 0,5 °C (einstellbar)
Luftfeuchtigkeit: 1 % rF (einstellbar)

Messintervall fur Temperatur und Luftfeuchtigkeit: 5 min (einstellbar)
Betriebstemperatur: -10bis 60°C (14°F bis 140 °F)
Betriebsfeuchte: 0~100 % rF (nicht kondensierend)
Abmessungen: 78 mm x 78 mm x 146 mm

PRODUKTKONFIGURATION

M. Reset-Taste/LED-Anzeige
N. Batteriefach
O. Temperatur- und Feuchtigkeitssensor
E. Schutzhulle fir den Sensor
LIEFERUMFANG
| I
Intelligenter Bodensensor x1 Kreuzschlitzschraubendreher Bedienungsanleitung x1

X1




INSTALLATION UND BEDIENUNG
1. Batteriewechsel
Hinweis:

1) Trocknen Sie das Gerat vor dem Batteriewechsel ab, um sicherzustellen, dass sich im Inneren keine
Schmutz- oder Wasserrluckstande befinden.

2) Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die Plus- und Minuspole. Legen Sie die Batterie gemanB
den auf dem Batteriefach aufgedruckten Markierungen ein.

1. Entfernen Sie die wasserdichte 2. Bitte losen Sie die Schrauben mit einem
Gummikappe vom Batteriefach. Schraubendreher.

3. Nehmen Sie den Deckel und das 4. Setzen Sie das Batteriefach wieder ein,
Batteriefach ab und tauschen Sie die Batterien  schlieBen Sie den Deckel und ziehen Sie die
Schrauben fest.

5. Achten Sie beim Anbringen der
wasserdichten Gummikappe darauf, dass die
abgeschragten Seiten zum Kopf zeigen.




2. Anleitung

Bitte entfernen Sie die Abdeckung der Sonde.
o &> o Stecken Sie die Sonde vollstandig in den
Boden.
000

Korrekte Verwendung Falsche Verwendung

W '
Der zu untersuchende Boden muss vollstandig BEI DER VERWENDUNG BEDECKT DER ZU

von den 3 Sonden bedeckt sein UNTERSUCHENDE BODEN NUR DIE HALFTE DER
SONDE

Hinweis:
Wahrend der Verwendung des Gerats darf die Sonde keine
Steine, den Boden oder den Rand des Behalters berthren.




Wenn Sie mochten, dass das Gerat 100 % Luftfeuchtigkeit
anzeigt, bereiten Sie zunachst einen mit 1000 ml Wasser
geflllten Behalter vor, platzieren Sie das Gerat in der Mitte
des Behalters und achten Sie darauf, dass die Sonde weder
den Boden noch den Rand des Behalters beruhrt und das
Wasser die Sonde des Gerats bis zu einer Hohe von 7 cm
(Uber die Sonde hinaus) bedeckt. Driicken Sie anschlieBend
die Reset-Taste.

Das Gerat erfasst sofort die aktuellen Temperatur- und
Feuchtigkeitswerte, die App aktualisiert die Temperatur- und
Feuchtigkeitswerte und auf dem Display wird eine
Luftfeuchtigkeit von 100 % angezeigt.

A =Léange der Sonde: 6 cm

)

Y

.

E 82288888

2 N N N i, U N O L

|

3. Hinweise zum Einsatzszenario

(1) Es wird nicht empfohlen, Bodensensoren fur Zimmerpflanzen in Topfen zu verwenden. Der
Innendurchmesser ist zu klein und kénnte die Messnadel behindern. Es wird auBerdem davon
abgeraten, den Sensor direkt in einen Metalltopf einzufihren.

(2) VorsichtsmaBnahmen flur den Garten

Wenn Sie den Bodensensor auf einem dichten Rasen verwenden, entfernen Sie zunachst die
Grasnarbe, um sicherzustellen, dass der Sensor vollstandigen Kontakt mit dem Boden hat.

Bei der Verwendung in einem Beet wird empfohlen, den Sensor in einem Abstand von mehr als 10 cm
zur Beeteinfassung zu platzieren; ist der Abstand zu gering, wird die Messnadel beeintrachtigt, was zu
Ungenauigkeiten bei den tatsachlichen Messdaten fuhrt.



(3) Ob an Regentagen oder an Sonnentagen —die Durchfeuchtung der verschiedenen Bodenarten
verlauft unterschiedlich. In der Regel tritt innerhalb von 30 Minuten eine Feuchtigkeitsanderung ein,
und die Feuchtigkeitsdanderung innerhalb einer Stunde betragt mehr als 5 %. Die folgende Abbildung
zeigt die zeitliche Entwicklung von Wetter und Feuchtigkeit im Garten.

Von sonnigen zu regnerischen Tagen

Suitable Suitable
moisture temperature
20~70 10-40

Moisture

Temperature

& Tomp




Suitable __ Suitable
moisture -'IL temperature
20~70 10-40 C

& Moisture

& Moisture alarm: Tha current
moistura is normal

& Temperature alam: The
currant tamparatura is normal

:1 Temperature

Von Regentagen zu Sonnentagen

Die Bodenfeuchtigkeit sinkt vorubergehend und steigt dann allmahlich wieder an.

Soil Sensor

Suitable __ Suitable
é moisture -'l temperature
20-70 10-40°C

& Moisture
o A Moisture alarm: The current
isturs s

| Temperature

& Temperature alarm: The
current temparature is normal




’ Suitable Suitable Suitable Suitable
molsture temperature molsture temperature
7 1040 20-70°.  10~40

Temperature Temperature

4. Hinweise
(1) Achten Sie beim Batteriewechsel auf die Polaritat (Plus- und Minuspol).
(2) Das Gerat ist werkseitig mit einer Batterie ausgestattet.

Nach einem 7-seklindigen Gedruckthalten der Reset-Taste wechselt das Gerat in den
Kopplungsmodus, und es kann eine Netzwerkkonfiguration hinzugefligt werden.

LED-STATUS
Geratestatus Status der Anzeige
Konfigurationsmodus im Die LED blinkt zweimal pro Sekunde
Standby
Zurlcksetzen Halten Sie die Reset-Taste 7 Sekunden lang gedrlickt; die LED
blinkt, um anzuzeigen, dass der Vorgang erfolgreich
abgeschlossen wurde.

APP-INSTALLATION

’ Available on the

¢ App Store

» Gobgle Play
*

WORKS WITH ..' works with
amazon alexa Hey Google




REGISTRIERUNG UND ANMELDUNG

1. Offne die App ,HOM-iO“ auf deinem Smartphone.

2. Registriere dich und melde dich an oder logge dich ein, wenn du bereits ein Konto hast.

GERAT HINZUFUGEN

Das Gerat ist standardmaBig auf den WLAN-Konfigurationsmodus eingestellt; wenn die
Kontrollleuchte ausgeschaltet ist, halte die Reset-Taste 5-7 Sekunden lang gedruckt und wahle dann
den der Kontrollleuchte entsprechenden Modus aus, um das Gerat hinzuzufligen.

10:43 = 10:43 L 2115

& o o > + <
of =
@ Learn about the new DIY homepage @ Learnabouttt [ Create Scene
Sensors |
(G Add Quick Toggle Card
= scan
59« ¥ AuDevices 59
= Room List = Room List
Soil Sensor Smart Sprinkler Co. Soil Sensor Smart Sprinkler Co.
Solar soil Sensor Wired Zigbee gate... Solar soil Sensor Wired Zigbee gate.
Edit E
a a

1) Intelligenter WLAN-Modus

=t

Add Device @ =

1. Wahle den Typ
des Gerits aus, das
du hinzufiigen
mochtest

Hinweis:

Hinweis: Alle WLAN-
Produkte kbnnen
durch Auswahl einer
beliebigen WLAN-
Option hinzugefigt
werden.

Das Geréat unterstutzt
nur WLAN-Signale im
2,4-GHz-Band.

Drucke die Reset-Taste, bis die LED am Gerat schnell blinkt, und fuge es dann hinzu (befolge die

Anweisungen in der App).



Blink Slowly

2) AP-kompatibler Modus

Drucken Sie die Reset-Taste, bis
die LED des Gerats langsam
blinkt, und fligen Sie es dann
hinzu (befolgen Sie die
Anweisungen in der App).

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Quickly

L@

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and

enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz
ommaon router setting meth:

X WiFi - 5Ghz

v WIFl - 24Ghz

F NEO-Guest

& Password

aw

16:37 4 —

x Add Device

1 devicals) addad successtully

'o Soil Sensor ’

Added succosstully

0 davica 2] being sdded

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly
T
- -




3424 =d

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

—_

= NEO-Guest

Bluetooth-Modus

16:45 P

= Smart Life

£ Settings WLAN Edit

WLAN c

v _SmanLife-EFM - @

MY NETWORKS
Eng-Test_room aw @
LD668S RO
MEO-Demo room FERO)
Test-N FERO]
TP-LINK_5G_6B08 a= 0
neosmart 6]
ChinaNet-hMVva6 a0
DIRECT-HBYIBO-ZJYmsoH & = (1)
ENG-Test-Room?2 a=
neosmart a=s 0

NecValveAdv-84FCEG365DEE += Q@

Wait-for- sepe— (1)

15:37 4 = -

X Add Device

r‘o Soil Sensor

Methode 1: Aktiviere Bluetooth auf deinem Smartphone und flige das Gerat uber den Bluetooth-

Modus hinzu.

in hd o

00 0%
2 o Q
< Add Devce
@ Add Dandce |
Veur Buctricity Rupoct
Botn Ganerated. Poase Ch
o (£ Croate Socore
£ Ssan
Uil Jo—
[r—
. s
- P
L @ G J " Poon¥

LA 08:34 -

< Add Device &=

Searching for nearby devices, Make sure your device has
entered

Gateway: Wired Zigbee gateway

W
Add Manually
- Electrical
" ' '
Pog Sochat Socket
— BV o-$i) gtee)

165:379 FT-

X Add Device

I‘ Soll Sensor



Methode 2: 15:37 9 -
Nachdem du X Aad Device
Bluetooth aktiviert

hast, 6ffne die App 'O??_‘w

, und das Gerat wird
automatisch von
Bluetooth gesucht,
klicke anschlieBend
auf ,,Hinzufugen*“.

FUNKTIONEN UND EINSTELLUNGEN

Hauptbildschirm der App
(9) Fahrenheit
(10) Celsius

\ & woaes \ & wones
o & Moisture alarm: The current i & Moisture alarm: The current

moisture is normal moisture is normal

«:

& Temperature alarm: The b & Temperature alarm: The
current temperature is normal current temperature is normal

71 Temperature il Temperature




1. Passen Sie Temperatur und Luftfeuchtigkeit entsprechend an

»

. Suitable Sultable

& molsture | temperature

Suitable moisture Suitable temperature
20-70% 50-104+
- I + - I +
2. Aufzeichnung nzs cm
HISTORY

(1) Luftfeuchtigkeitsprotokoll: Hier kbnnen Sie
die Luftfeuchtigkeit fur das Jahr, den Monat und
den Tag einstellen und anzeigen

@ Moisture
4 Moisture slarm: The current
molsture Is normal

"1 Temperature »

& Temperature alsrm: The < 2025/03/19 »

current temparature is normal

(2) Temperaturaufzeichnung: Sie konnen die 26 oo
Temperatur fur das Jahr, den Monat und den

Tag einstellen und anzeigen.

HISTORY

@ Moisture

A Moisture alarm: The current
mossture is normal

L Temperature

4 2025/03/19 »

& Tempersture slarm: The
current temperatire & normal



(3) Datenexport

1:26 -

 Moisture

& Meisture sizem: The curest
maisters 5 rermal

7| Temperature

B Terperature alsm The
cument temparature is normal

4 2025/03N18 3

3. Einstellung der Parameter

(1) Andern der Temperaturskala

13:57 - m 1357 - m
Set up £ Set up
i Temp Unit Convert i Temp Unit Convert
@ Battory Lavel wa% B Battery Level mE%
.- Moisture & Temp Sensiivity 05 > b Temp Sensivviry 12.9°F
& Moisture st The cument
malsture Is nommal . .
B Maxtomp Set 0°C > B Maxtemp Set W4F )
3 B in W0C 1 ), ; 50°F
| Temperature Bl Minitemp Set > Bl Minitemp Set SOF
& Tarperatus slarm: The
current temperature i normal
o Mositure Sensiivity % ) (B Moslture Sensitivity % D
OF Max Molsturs Set o ¥ OF Max Malsture Set % ¥
Ol Mini Moisturs Set 20% > Ol Mini Moisture Set 20% »

Eamin >

'-'. E @ B Detection Interval Time Seriins >




(2) Temperaturempfindlichkeit 17 ~m
Temperatur-Einstellbereich: 0,5°C bis 3°C und 5 Tamp it Con

32,9°Fbis 37,4°F

© Mosture I[qu y 05°C >
& Moisture alarm: The current

maisture is normal B Maxtore S o)

Bl Minitemp Set 0°C >

(0 Mositure Sensitivity 2% >

O Max Molsture Set 70% >

Ol Mini Moisture Set 20% >

13:57

@ Battery Love

b Tome Sensitivity

B Maxtemp Set

Temp Sensitivity (0 Mositure Sensitivity 2% > Temp Sensitivity

0.5 Ol Max Molsture Set 0% > 32.9

Ol Mini Moisture Set 20% >

Cancel Cancel

(8) Einstellung der maximalen Temperaturgrenze

13:87 *@m

Einstellbereich fur die obere Temperaturgrenze: -
10 bis 60 °F (14 bis 140 °F)

@ Moisture

& Moisture alarm: The cumrent

molsturs Is normal

IU Maxtemp Set 40°C )i

‘ $ Mintomp Set 0°C >

| Temperature

& Tempersture alsrm: The
current temparature is normad

0 Mositure Sensitivity 2% )
O Max Molsture Set 0% >
Ol Mini Moisture Set 20% >




13:57 * @m

Setup

= v
0] L o
T F >
Bl Maxtemp se F >|
Bl Minite >
Maxtemp Set €0 Mositure Sensitivity 2% >

Maxtemp Set

40 O v 104

- + B o — +
c | B : ! ’ Cancel
(4) Einstellung der unteren Temperaturgrenze 157 ~m
Set up
Einstellbereich fir die untere Temperaturgrenze: Speep R et
-10 bis 60 °F (14 bis 140 °F) el -

( 4 ; Moisture §  Tomp Sonsitivity 05°C >
\ e - D o -
Tomperature ] [x, Minitomp Set =

G M N

O ™ t >

Ol M ;

g o ,

13:57 *m

Set up

® sanen

L Temp Sensit -

i £

Minitemp Set Q Mositure Sensitivity N

Minitemp Set

6 O Mo o ox > 50
B . OF it o ; - +

Cancel Cancel



(5) Feuchtigkeitsempfindlichkeit

Einstellbereich fur die Luftfeuchtigkeit: 1 % bis 5 %

Sultable
fy moisture
20-70
B Banery Love 38
& Moisture § Temp Sensitivity c>
& Moisture alarm: Tha current
maisture i normal
¥l Maxtemp Set 40°C >

’ & Minitemp Set 10°C >

| Temperature

A& Temperature alarm: Tha

curment temparature Is normad

IQ;) Mositure Sensitivity 2 )I Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set 70% > 2
Ol Mini Moisture Set 20% > = - +

B Detection Interval Time smin >

Cancel

(6) Einstellung des oberen Feuchtigkeitsgrenzwerts
Einstellbereich fur die obere Feuchtigkeitsgrenze: 0 % ~ 100 %

13:57 T m

Set up

&3 Temp Unit Convert

® Battery Lovel 98%
z & Temp Sensitivity 05°C >
@ Moisture
& Moist
maisture is norm:
" ¥l Maxtemo Set 40°C >

» Bl Minitemp Set 10C >

| Temperature

A Tomparature warm: The

curmant temperature & narmal

o Mosit

vity %) Max Moisture Set

O Max Molsture Set 70% > 70

Ol Mini Moisture Set 20% >

- — +

8 Detection Interval Time Bmin >
Cancel




7) Einstellung des unteren Feuchtigkeitsgrenzwerts
Einstellbereich fur den unteren Feuchtigkeitsgrenzwert: 0 % bis 100 %

13:57 T @

Set up

&3 Temp Unit Convert

@ Battery Level 98%
Temp Sensitivity 05°C
@ Moisture § Tomp Sen 05°C >
& Moisture alarm: The current
molsturs i3 normal A
B Maxtemp Set a0°C >
Tomperature B Minitemp Set 10°C >
& Temperature alsrm: The
current temperature is normal
(® Mositure Sensitivity 2% > Mini Moisture Set

Q! Max Molsture Set 20% > 20
I()L Mini Moisture Set 20% )] . - +

& Detection Interval Time Smin >

Cancel

(8) Erfassungszeit

Einstellbereich fur die Erfassungszeit: 1 min ~ 30 min

13:57 ol 00

Set up

@ Battery Level 98%
A o §  Temp Sensitivity 05°C >
& Maisture alarm: The current
malsture 15 normal
Bl Maxtemp Set 40°C >

, ¥l Minitemp Set 10°C >

| Temperature

& Temperature sisrm: The
Gurrent temperature is normal
(® Mositure Sensitivity 2% > Detection Interval Time

O Max Moisture Set 0% > 5

Ol Mini Moisture Set 20% >
-a -

IB Detection Interval Time Bmin »




4. Warnmeldung bei zu
hoher/zu niedriger
Luftfeuchtigkeit

5. Warnmeldung bei zu
hoher/zu niedriger Temperatur

6. Warnmeldung bei schwacher

Batterie

Soll Sensor

& Moisture alarm: The current
malsturs i normal

»

A& Temperatura alarm: Tha
current temparature is normal

il Temperature

Soll Sensor

1 Temperature

A Temperature alarm: The
curent temperature is normal

Soll Sensor

& poisture slamm: The cument
maisture is normal

A Temperature alarm: The
current temparature (s normal

10:48

< Set up

{0 Moisture Sensitivity

Ol Max Moisturs Set

Ol Mini Moisture Set

83 Detection Interval Time

e

N

High Moisture Alarm

Low Molsture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

Low Battery Alarm

< Set up

(o Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set

Ol Mini Moisture Set

8 Detection interval Time
Alarm

High Moisture Alarm

Low Moisture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

Low Battery Alarm

< Set up

(o Moisture Sensitivity

O Max Moisture Set

Ol Mini Moisture Set

82 Detection Interval Time
Alarm

High Maisture Alarm

Low Moisture Alarm

High Temperature Alarm

Low Temperature Alarm

|Low Battery Alarm




Beschreibung der Erfassungslogik
(1) Meldealgorithmus fur Temperatur und Luftfeuchtigkeit.

Das Gerat lost die Meldung basierend auf der Erfassungszeit, der Temperaturempfindlichkeit und der
Feuchtigkeitsempfindlichkeit aus. Wenn beispielsweise die Erfassungszeit auf 5 Minuten, die
Temperaturempfindlichkeit auf 0,5 °C und die Feuchtigkeitsempfindlichkeit auf 2 % eingestellt ist,
fuhrt das Geréat alle 5 Minuten eine Erfassung durch. Wenn die Temperatur um mehr als 0,5 °C oder die
Luftfeuchtigkeit um mehr als 2 % schwankt, werden die Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswerte auf
der Hauptoberflache der App aktualisiert.

D 13:57 = :]

Set up

iemperature

(2) Logik des Temperatur- und Feuchtigkeitsalarms

1) Das Gerat lost einen Alarm aus, wenn die Temperatur Uber dem Héchstwert oder unter dem
Mindestwert liegt. Wenn beispielsweise die maximale Luftfeuchtigkeit auf 70 % eingestellt ist, wird der
Alarm fur hohe Luftfeuchtigkeit ausgelost, sobald die Luftfeuchtigkeit 70 % Uberschreitet.



&3 Temp Unit Convert

- "

@ Battery Lovel 08%
‘ Molsture & Temp Sensitivity 05°C ) & Moisture
& Moisture slarm: The current ! Moisture slarm: The cument
molsture is normal » moisture Is 100 Ngh
B Maxtemp Set 40°C >
. Temperature : I $i Minitemp Set e >j Temperature
& Tarperature alarm: Tha & Temperature alarm: The
currant tamperatura s normal current temperature s normal
(o Mositure Sensitivity 2% )
lor Max Molsture Set 70% > I
Ol Mini Moisture Set 20% > i é
& Detection interval Time Smin > A
_—

2) Das Gerat l6st einen Alarm aus, je nachdem, ob die Temperatur Uber oder unter den eingestellten
Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsbereichen liegt. Wenn beispielsweise der

angemessene Luftfeuchtigkeitsbereich auf 20 % bis 60 % eingestellt ist, wird der Alarm fur hohe
Luftfeuchtigkeit ausgeldst, sobald die Luftfeuchtigkeit 60 % Uberschreitet.

o sl
A Moisture alarm: The current
moistura is normal
& Tamgeraturs alarm: The

r . current temparature s normal
Suitable moisture

“| Temperature

20-60%

o cor ==




3) Anzeige des Temperaturwerts. Soil Sensor
Erfasst die Oberflachentemperatur des
Bodens.

Suitable __ Suitable
moisture | temperature
20~70 ~ 50~104°F

& Moisture
29%
& Moisture alarm: The current

moisture is normal

D

8 Temperature alarm: The
current temperature is normal

3/ 1‘ Temperature

WEITERE FUNKTIONEN onss e

P Yo 1614 * "
NEO = + < Create Scene

1. Verkniipfung von Szenarien et e . o R e

. . . . _ When weather changes
Wenn die Bodenfeuchtigkeit der Pflanzen im e
Gartenrasen 30 %-40 % erreicht, sollte mit der © Wreniocanon cnges
Bewasserung begonnen werden, wahrend bei il it _

. . . © M

Erreichen von 60 %-70 % empfohlen wird, diese
Zu unterbrechen. o T

(/] Change Arm Mode
4 automations unavailabla. Tap 1o view more,

@ Vhen Alarm Triggered
Exampie: s

ska Ala Trgge

Recommend

Disaster Warning

B g 24-hou sisasr wo
$MS reminder when humidity is [+] o ar
100 low

D @ [©] @
o " @ Quick Create
16:36 7 ="
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>
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1
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Vorture : <50
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Acld Task
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Precondition
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2. Anzeige der Alarmprotokolle

& Moisture alarm: The current
molsturs is normal

* | Temperature

& Temperature alsrm: The
current temperature is normal

4. Verlauf loschen

Loschen Sie das Gerat tiber die App und flugen Sie es erneut hinzu, um alle Datensatze des Gerats zu

09:31 "
< 2 a < @
Alarm =
21 e

4 High moisture Alarm
S0 A | Soi Sensor High moisturd
A My home

Lower Battery

140:27 AM | Outdoor Sren lower battery
A My hom

Low mositure Alarm.

h Switch valve off
6:14:24 PM | Speinkler controller Switch valve

g Lo mesiure Alarm

Tap-to-Fun and
Device information Automation
® @
Creste Group. Check Device Network
A &
Measage notificstion
Share Device. Sattings
Device Network
Offline Notification

Remove Device

10:47 e

< @
Alarm =
0250

©  High Moisture Alarm
3:42:43PM | Soil Sensor High Moisture View

0750
©  Low Moisture Alarm

4:39:56 PM | Soil Sensor Low Moisture View

O Low Moisture Alarm
2:44:32PM | Soil Sensor Low Moisture View

All data has been loaded

10:55 EEa
< Add Sharing 0]
Share with the Account Smart Life Add
Share with Others 1 person(s)

QO @

l6schen und die Werkseinstellungen wiederherzustellen.



15:45 -

¥ Soil Sensor
e (]
Tap-to-Run ana
Dewvice Information tion
® @
Create Growp Check Device Network
&
Message notification

Device Network

Offline Notification

Remove

Remove and Clear Data

| Remove Device Cancel

FAQ

1. Gibt es neben der Einstellung der automatischen Erfassungszeit in der App noch eine andere
Moglichkeit, Bodendaten zu erfassen?

Dricken Sie die Reset-Taste. Das Gerat misst dann sofort die aktuelle Bodentemperatur und -feuchte,
wobei jede Messung etwa 3 Sekunden dauert.

2. In welchem Bereich der vom Gerat gemessenen Feuchtigkeitswerte kann davon ausgegangen
werden, dass die Bodenfeuchtigkeit zu hoch ist?

Wenn die vom Gerat gemessene Feuchtigkeit bei etwa 80 % liegt, bedeutet dies, dass der Boden zu
feucht ist. Bitte beachten Sie auBerdem, dass das Gerat keine Bodenfeuchtigkeit von 100 % anzeigen
kann. Das Gerat definiert 0 % als Luftfeuchtigkeit und 100 % als Wasserfeuchtigkeit.

3. Worauf muss ich bei der Verwendung des Geréats achten?

Halten Sie die Metallsonde jedes Mal sauber, wenn Sie das Gerat in den Boden stecken. Falls Schmutz
vorhanden ist, entfernen Sie diesen, um die Genauigkeit und Stabilitat der Messung des Gerats nicht
zu beeintrachtigen.

4. Ist es normal, dass sich die Daten des Gerats leicht &ndern?

Das ist normal. Die Daten andern sich wahrend des tatsachlichen Gebrauchs des Gerats leicht. Wenn
die Temperatur- und Feuchtigkeitswerte Uber einen langeren Zeitraum unverandert bleiben, empfiehlt
es sich, die Reset-Taste fur die automatische Erfassung zu drlicken.



PRODUKTKONFORMITAT

ZUSAMMENFASSUNG DER EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der Hersteller Melchioni S.p.A. erklart, dass das Funkgerat ,,Smart-Bodenfeuchtigkeitssensor fiir den
AuBenbereich, Mod. IR-SOIL“ (Art.-Nr. 559593202) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstdndige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verflgbar:

www.melchioni.com

GemaB der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli
2012 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) weist das Symbol der
durchgestrichenen Mulltonne darauf hin, dass dieses Gerat nicht als Siedlungsabfall zu
betrachten ist: Die Entsorgung muss daher Uber die getrennte Sammlung erfolgen. Eine
nicht getrennte Entsorgung kann eine potenzielle Gefahr fur die Umwelt und die

Gesundheit darstellen. Dieses Produkt kann beim Kauf eines neuen Gerats an den Handler
zuruckgegeben werden. Die unsachgemaBe Entsorgung des Gerats stellt ein betrligerisches Verhalten
dar und wird von den Sicherheitsbehorden geahndet. Flur weitere Informationen wenden Sie sich bitte
an die fur Umweltfragen zustandige Kommunalbehorde.


http://www.melchioni.com/
http://www.melchioni.com/

